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Anotace

Zavérecna prace se zabyva vyuZitim metody CLIL (Content and Language Integrated
Learning), konkrétné v podobé jazykovych sprch a celych hodin vedenych v anglickém jazyce,
v 1. ro¢niku zakladni Skoly. Cilem prace je oba modely porovnat a vyhodnotit, ktery z nich je
zaky lépe prijiman, ktery lépe rozviji jazykové znalosti a dovednosti Zak( a jakym zpUsobem
oba modely vhodné zaradit do vyuky v 1. ro¢niku zakladni Skoly. Prace je rozdélena na dvé
Casti. Teoretickd Cast se opird o odbornou literaturu a jejim cilem je predstavit metodu CLIL,
ktera je charakteristickd propojenim obsahového a jazykového uceni, z pohledu teorie,
metodologie, a ve vztahu k Zakim mladsiho Skolniho véku. Praktickd ¢ast popisuje realizovany
vyzkum, v némz jsou vybrané modely metody CLIL aplikovany. Jejim obsahem je vymezeni
metod vyzkumu, charakteristika zZakl a popis jednotlivych hodin. Analyza dat ziskanych
reflexemi hodin, Zadkovskymi dotazniky a testy znalosti poskytla podklady pro posouzeni obou

metod a vyvozeni dalSich doporuceni pro jejich vyuziti ve vyuce 1. ro¢niku zakladni Skoly.

Kli¢ova slova: CLIL, metoda, obsahové a jazykové cile, vyuka, anglicky jazyk, mladsi Skolni vék

Abstract

The final work deals with the use of the CLIL (Content and Language Integrated Learning)
method, specifically in the form of language showers and the whole lessons taught through
English, in the 1st year of primary school. The aim of the thesis is to compare both models and
evaluate which is better accepted by pupils, which better develops pupils' language
knowledge and skills, and how to include both models in teaching of the 1%t graders
appropriately. The work is divided into two parts. The theoretical part is based on expert
literature and its aim is to introduce the CLIL method from the point of view of the theory,
methodology, and with regards to young learners. The practical part presents research
methods, characteristics of pupils and description of individual lessons. Analysis of data
obtained by reflections of the taught lessons, questionnaires for pupils and knowledge tests
provided the basis for evaluating both models and making further recommendations for their

use in teaching the 1st year of primary school.

Key words: CLIL, method, content and language aims, teaching, English language, young

learners
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uvoD

Tématem zdvérecné prace je vyuziti metody CLIL v 1. ro¢niku zakladni Skoly. Akronym
CLIL (Content and Language Integrated Learning) oznacuje integrovanou vyuku ciziho jazyka,
kde jazyk je prostfedkem pro pochopeni obsahu nejazykového predmétu. Metoda CLIL
navozuje ve vyuce prirozené prostredi, ve kterém je uceni jazyka motivovano potfebou
komunikace. A pravé schopnost komunikovat, zvlasté vcizim jazyce, je v dneSnim

globalizovaném svété velmi dileZita.

YT

utlého véku, berou ho jako pfirozenou soucdst svéta kolem. Poté ptijdou na zakladni skolu,
kde se v prvnich dvou letech mohou setkat s anglickym jazykem spiSe v zdjmovém krouzku,
povinnym se stdva az ve 3. rocniku. Do té doby nadSené déti najednou ztraci zajem a anglicky
jazyk berou mnozi jako nutné zlo. Pfitom 1. aZ 2. ro€nik predstavuji Usek v Zivoté ditéte, kdy
objevuje svét se zvidavosti a nadSenim sobé vlastnim, neboji se tolik novych véci a rado je
zkousi. Je to obdobi, kdy je jesté schopno rychlé a relativné snadné napodoby. Je proto tfena
hledat zpUsoby, anglicky jazyk zaradit jako pfirozenou soucast vyuky v 1. ro¢niku. Metoda CLIL

se jevila jako nanejvys vhodna k ovéreni v praxi.

Cilem prace je nejenom popsat metodu CLIL a vyzkouset vybrané modely ve vyuce zaki
v 1. ro¢niku zdakladni skoly, jejichZ cizojazyéna vybavenost je velmi mald ¢i zadna, ale také
porovnat vyuZziti a efektivitu vybranych modeld metody CLIL (jazykova sprcha a celd hodina
vedend v anglickém jazyce), a zhodnotit, ktery z téchto dvou modell je détmi lépe pfijiman,
ktery |épe rozviji jazykové znalosti a dovednosti Zakl a jakym zplsobem oba modely vhodné

zaradit do vyuky.

Prace je rozdélena na dvé ¢asti. V teoretické ¢asti je struéné predstavena metoda CLIL a
jeji rdzné podoby, specifické strategie a metody, role materského a ciziho jazyka. Vysledkem
provedené reserse jsou i doporuceni pro zavedeni metody do vyuky zak( mladsiho skolniho
véku a pro jejich hodnoceni. Na zdkladé teoretické casti jsem si vybrala dvé podoby CLILu
k aplikaci ve vyuce 1. tfidy zakladni Skoly. Jednd se o jazykové sprchy a celé hodiny vedené

v cizim jazyce.

Empiricka ¢ast obsahuje popis jednotlivych hodin vyuZivajicich zvolené modely CLIL a

vyhodnoceni jejich pouziti v predmétech 1. ro¢niku zdkladni Skoly. Podklady pro vyhodnoceni
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a porovnani obou modell tvori reflexe a sebereflexe vyzkumnika v roli ucitele a analyza dat

ziskanych z dotaznikd s testem znalosti, které Zaci vypliiovali po oduc¢ené CLILové hodiné.

Vystupem této prace je zhodnoceni obou vybranych modeld ve vyuce a jejich vzajemné
porovndni, na jehoZz zdkladé jsou navrhnuta doporuceni pro praktické vyuZiti ve vyuce 1.

ro¢niku zakladni Skoly.
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TEORETICKA CAST

1. Metoda CLIL
,Cizi jazyk ndm nenabizi pouze jind slova, ale jiny svét.”

Jan Vrba, ¢esky basnik a spisovatel

1.1. Definice

»Content and language integrated learning (CLIL) je anglickd zkratka oznacujici vyuku,
kdy se vyucuje nejazykovy i jazykovy predmét soucasné, tzn. integrované. Nebo-Ii nejazykovy
predmét je vyucovdn prostiednictvim ciziho jazyka a cizi jazyk pomoci nejazykového predmétu.

Zdci si tak osvojuji znalosti a dovednosti v obou pfedmétech soucasné.” (Benedovd, 2011)

,CLIL, ¢ili Content and Language Integrated Learning, obsahové a jazykové integrované
jazyka jako prostfedku komunikace a pro sdileni vzdélavaciho obsahu. Obsah nejazykového
pfedmétu je rozvijen za pomoci ciziho jazyka a zdroven cizi jazyk slouZi pri zprostiedkovdni
daného vzdéldvaciho obsahu. Tento typ integrované vyuky si stanovuje dva zdkladni cile —
obsahovy a jazykovy, ktery je Casto doplnovdn tretim, jenZz definuje, které dovednosti a

strategie budou rozvijeny a jakym zptsobem.” (Smidova et al., 2012, s. 8)

Ve svétle uvedenych definic CLIL nabizi smysluplnou vyuku ciziho jazyka v 1. tfidé
zakladni skoly, tedy v ro¢niku, ve kterém by vyuka jazyka byla jinak odkdzana na odpoledni
krouzek, ktery Zaky zpravidla bavi, ale jsou jiz unaveni. Oproti krouzku v CLILovych hodinach
cizi jazyk v tu chvili neni pro Zaky vyukovym predmétem jako takovym, vnimaji ho spiSe jako
zajimavy a zabavny doplnék hodin, neuvédomuiji si, Ze se uci, a do vyuky predméti jako jsou
matematika, prvouka, pracovni ¢innosti nebo hudebni vychova pfinasi novy impulz pro zaky,
ktefi jsou nuceni vyuzit svych dosavadnich znalosti, zkuSenosti a propojit je s novymi
informacemi a jazykem. CLIL tedy predstavuje komplexni pfistup kvyuce jazyka a

nejazykového predmétu.
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1.2. CLIL a jeho formy

CLIL je termin, ktery zahrnuje Sirokou Skalu vzdélavacich pfistuptd a model(. Hanusova,
Vojtkova (2011) rozdéluji CLIL podle typu aktivit. Soft CLIL, jako tzv. nerozvinuty CLIL, v podobé
jazykovych sprch, jakoZto kratkych cizojazycnych vstup( v nejazykovych predmétech, jejichz
hlavni cil spatfuji ve vyuZziti jazyka pro praci ve tfidé. Oproti tomu hard CLIL vymezuji jako tzv.
rozvinuty CLIL, ktery md jasné urcené dudlni cile — obsahové a jazykové. Jako ptiklad uvadi
zarazeni jednotlivych modulli v cizim jazyce do vyuky vybraného predmétu, projektové aktivity

¢i vyuku jednoho nebo vice predmétli metodou CLIL.

Oproti tomu Bentley (2012) rozdéluje CLIL do tfi oblasti, které se liSi nejenom
zamérenim, ale i ¢asovou narocnosti. Prvnim typem je tzv. soft CLIL, kdy je odborné téma
vyucovano v jazykovych hodinach. Ty by mély pojmout 45 minut tydné. Druhym typem je tzv.
moduldrni CLIL, ve kterém je nejazykovy predmét vyucovan v cizim jazyce a jeho ¢asova dotace
je 15 hodin za pololeti. Tfetim typem je tzv. hard CLIL, ktery odkazuje k vyukovym program(m,

kde témér polovina kurikula je vyu€ovana v cizim jazyce.

K tomuto rozdéleni se priklani i Smidova (2012, str. 8): ,Jednou z nich je tzv. hard CLIL
predstavujici vyuku, v niZ ¢dst nebo celé osnovy jednoho i vice vzdéldvacich obori jsou
vyucovdny v jiném jazyce neZ mateiském. Tato forma je Casto podrizena vzdéldvacimu obsahu
(obsahovému cili) a je primdrné realizovdna uciteli nejazykovych predmétu. V tzv. soft CLILu
ucitelé jazyk( zacleriuji tematicky obsah daného nejazykového predmétu s tim, Ze vybér

obsahu je podfizen jazyku (jazykovému cili).”

Pojem CLIL byvd oznacovan jako ,,umbrella term” (Mehisto et al., 2008), tedy pojem,
ktery zastfesuje rlizné ptistupy a podoby podle pfevazujiciho se zaméreni cil( vyuky na obsah,
jazyk nebo jejich kombinaci v rizném pomeéru a casové dotaci. Mezi nejcastéji zmiriované patri

nasledovné podoby:

1. ROGzné druhy imerze (,vnoreni se”, ,ponoreni se“), tj. takovym pristupem k
vyucovani, kdy béZzné vzdélavaci aktivity jsou provadény v cizim jazyce. V zavislosti
na intenzité expozice a délce vyuky, kde je cast, vétSina nebo veskery obsah
predmétu vyucovan prostfednictvim cilového jazyka, mizeme dle Coyle et al. (2010)
mluvit o Uplné (total immersion) nebo ¢astecné imerzi (partial imersion). (Coyle at

al., 2010)

13



2. Vyuka jednoho nebo vice predmétu prostiednictvim cilového jazyka.

3. Vymeénné pobyty, jazykové kempy.

4. Jazykové sprchy v predskolnim obdobi a obdobi raného primarniho vzdélavani, kde
dochazi k pravidelnému, kratkému, nepretrzitému vystaveni CLILu, obvykle v jedné
oblasti po dobu 15 nebo 30 minut nékolikrat tydné.

5. Zarazeni obsahu do jazykovych hodin, jejichz osnovy a plany zahrnuji konkrétni

témata nebo obsah odbornych predmétd, ktery ma byt feSen v hodiné jazyka.

Content- Oriented Language- Oriented
CLIL Model CLIL Model

CLIL dual - focussed continuum

Total / Partial Subject CLIL Language classes based
Immersion = | Courses | = Showers ) | on thematic units with
emphasis on content

Obrdzek 1: Podoby CLILu v zavislosti na cilech (loannou-Georgiou, Pavlou, 2011, s.16)

1.2.1. Jazykové sprchy

Jazykové sprchy jsou kratké aktivity vcizim jazyce zarfazované do nejazykovych
predmétl, které jsou dle Mehista et al. (2008) uréené primarné zakim ve véku 4 — 10 let a
mély by trvat 30 az 60 minut denné. Bentley (2012) uvadi ¢asové rozmezi 15 az 30 minut,
pricemz aby byly jazykové sprchy skutecné efektivni, je tfeba je opakovat nékolikrat tydné.
Cilem jazykovych sprch je predevsim pomoci Zakim uvédomit si jazykovou rozmanitost,
seznamit je se zvukovou strankou jazyka, zdkladnimi obraty, frazemi, a tim zaky motivovat
k dalSimu uceni se cizim jazykim. Mezi aktivity, které Mehisto et al. (2008) navrhuiji, patfi
razné typy her, pisnicky, vizudlni materidly (plakdty, napisy), cizojazy¢né materidly,
manipulace s predméty a pohybové aktivity. Jejich rutinnim opakovanim se navozuje pocit

bezpedi a sniZuje se mira stresu z ciziho jazyka.

1.2.2. Pfedmét zcela/¢astecné vyuc€ovan v cizim jazyce

Podoby CLILu jsou i v této kategorii velmi rozmanité. Cizi jazyk lze vyuZzit pouze jako jazyk

instrukci a k prezentaci slovni zdsoby tématu daného predmétu, k tomu lze pridat praci
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s cizojazyénymi materidly ¢i vést osvojovani uciva. Tento model se zda byt idedlnim, nebot je
zde ,pozornost rovnomérné rozloZzena mezi obsah a cizi jazyk. Nepocitd se s tim, Ze by Zdci
museli mit urcité vstupni znalosti ciziho jazyka ... Pfiznacné je také stfiddni materského a ciziho

jazyka a to i v ramci jedné hodiny.” (BeneSova, Vallin, 2016, s. 17)

2. Metodologie CLIL
,,CLIL podporuje holisticky vyvoj Zdka. Jeho nejvyssim cilem je vést studenty tak, aby z nich
byli schopni, motivovani, bilingvni i vicejazycni a nezavisli Zdci, ktefi:
e ziskdvaji potfebné obsahové a jazykové znalosti a dovednosti;

e aktivné vyhleddvaji a uspésné vyuZivaji prileZitosti ke komunikaci s ostatnimi

mluvcimi CLILového jazyka.” (Mehisto et al., 2008, s. 30; preklad autorky)

2.1. Koncept 4Cs

Skrze CLIL se Zdak rozviji ve Ctyfech zdkladnich oblastech. Témi jsou obsah (Content),
komunikace (Communication), poznavani (Cognition) a kultura (Culture). Dohromady tvofi tzv.
koncept 4Cs (Coyle et al., 2010), ktery predstavuje zakladni rdmec, z néhoZz ma planovani CLIL

vyuky vychazet.

Context

1X93U0)

Cogpnition

Culture

Context

Context

Obrdzek 2: Koncept 4Cs (Coyle et al. 2010, s. 41)
Obsah neznamend pouze ziskavani novych znalosti a dovednosti, ale i porozuméni a
pochopeni toho, co se Zaci nauci. Obsah predmétu je pro CLIL vyuku nutné duakladné

rozpracovat co do informaci i pojmQ, tak aby na zakladé preddefinovaného obsahu mohl byt
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vybran vhodny jazykovy rdmec — slovni zasoba, fraze, véty. Rozpracovani obsahu a

v navaznosti na néj i jazyka urcuje vybér/adaptaci/vytvareni vhodnych material( a praci s nimi.

Komunikace zdUraznuje jazykovy rozvoj, tzn. ucit se nejenom jazykovym znalostem, ale
predevsim dovednostem cizi jazyk pouZit v interakci s druhymi, formulovat myslenku, vyjadrit
svlj nazor apod. Cilem je pouzivat cizi jazyk v redlnych situacich, kde je uprfednostiovana

plynulost pfed gramatickou presnosti.

Poznani se tyka rozvijeni u€ebnich strategii a dovednosti kritického mysleni, které Zaci
pouzivaji pro pochopeni obsahu a feSeni ukoll. V kontextu daného predmétu by mélo dojit
k propojovani novych informaci s jiz nabytymi védomostmi, dovednostmi, zkuSenostmi a

zaujmout k nim postoj.

Kultura zahrnuje porozuméni sobé, svému okoli, mistnim i svétovym kulturam. Je
dllezité znat odliSnosti a hledat podobnosti mezi kulturami i lidmi navzdjem a budovat
pozitivni postoj k druhym. Je to pravé kontext kultury, ve kterém probiha vSechno poznavani

i komunikace. Dava nam nahlédnout na véci z rliznych stran.

2.2. Role jazyka v CLIL

Koncept 4Cs predstavuje obecny rdmec, ktery je nutné rozpracovat po strance obsahové
i jazykové. Coyle (2010) ve své praci zminuje tfi roviny jazyka, tzv. jazykovy triptych, které do

vyuky CLIL vstupuiji.

Language

of

learning

CLIL linguistic
progression
Language learning
and language using

Language Language
for through
learning learning

Obrdazek 3: Jazykovy triptych (Coyle et al 2010, s. 36)
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Prvni rovinou je tzv. jazyk uceni (language of learning), coz je jazyk, ktery zaci potrebuiji
k tomu, aby porozuméli obsahu. Do této roviny tedy patfi klicova slovni zdsoba daného
predmétu a gramatické jevy nebo vétné struktury nutné pro pochopeni vyuéovaného. Druhou
rovinu predstavuje tzv. jazyk pro uceni (language for learning), tedy jazyk komunikace
v prostredi tfidy. Patfi sem navodné otazky, vyjadfeni souhlasu/nesouhlasu, nazoru apod. A
tfeti rovinou je tzv. jazyk prostfednictvim uceni (language through learning), ktery vychazi
z predpokladu, Ze , efektivni uc¢eni nemuze probihat bez aktivniho zapojeni jazyka a mysleni.”
(Coyle et al., 2010, s. 37, preklad autorky). Dliraz je v CLILovych hodinach kladen pravé na

aktivni ucast Zaka v procesu uceni a na vlastni formulaci myslenek.

S Coylovym konceptem jazykového triptychu se prolinda Cumminsova teorie dvou rovin

osvojeni jazyka: konverzacni a akademické (Benesova, Vallin, 2016).

BICS (Basic Interpersonal Comunicative Skills) jsou dovednosti potfebné pro bézinou
komunikaci. Ukoly spojené s rozvojem BICS jsou ¢asto méné kognitivné naro¢né. , Ve skole se
jednd o kaZzdodenni komunikaci mezi ucitelem a Zdky, pfipadné mezi Zaky vzdjemné, v ramci
“

které si studenti béZné pomdhaji mimojazykovymi prostredky, jako jsou gesta ¢i mimika.

(Benesova, Vallin 2016, s. 68)

CALP (Cognitive Academic Language Proficiency) je uroven potfebnd pro akademické
myslenkové operace jako aplikovdni, analyzovdni a vytvdreni.” (BeneSova, Vallin, 2016, s. 69)
Zde je nutno podotknout, Ze by mél byt CALP kontinualné rozvijen i v matefském jazyce tak,

aby Zaci byli schopni obsah predmétu komunikovat a vysvétlit i dal ve svém okoli.

BICS by mél byt rozvijen trvalym vyuzivanim ciziho jazyka pro béznou komunikaci ve
tridé, kdezto CALP by mél byt rozvijen prostfednictvim diskuze o predmétovych konceptech
v cizim i materském jazyce. Ucitel by mél rozpoznat, kdy by se Zaci méli pfesunout od BICS ke
CALP a poskytnout jim potifebnou podporu po jazykové strance technikou scaffoldingu
(loannou-Georgiou, Pavlou, 2011), vice viz 2.3. Zaroven plati, Ze ,,ndro¢nost by se v hodindch
CLIL méla zvysSovat pouze v jedné oblasti — pokud ucitel zavadi novou odbornou latku, mél by
peclivé volit jazyk, ktery je Zakim snadno dostupny. Naopak v pripadé, Ze ucivo je Zakim

povédomé ¢&i dokonce zndmé, je mozné zvysovat poZadavky jazykové.” (Smidova et al., 2012)
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2.3. Scaffolding

»Prostfedky a strategie, které Zakum usnadni prdci s ndrocnym textem nebo obsahem
nebo jim pomohou prekonat jazykovou ndrocnost ulohy, se v odborné didaktické literature
oznacuji souhrnnym terminem ,scaffolding’. Scaffolding doslova znamend ,opora, leseni’ a

také ,stavéni leseni’” (Smidova et al., 2012, s. 35).

Scaffolding je tedy soubor specidlnich technik podpory, které maji zakim pomoci
zpracovat nové informace, propojit je s predchozimi znalostmi a tim nové ucivo pochopit a
ulozit do paméti. Scaffolding nenabizi Zakim hotové feSeni, nybrz ddva jim navod, jak se
k FeSeni dobrat, a to nejenom ted a tady, ale i v budoucnu. Jedna se o cely soubor metod a
strategii, které maji zakim pomoci se Ucastnit hodin aktivné a smysluplné, navzdory

limitovanym jazykovym dovednostem.

V zdsadé lze tyto podpulrné metody rozdélit do tti oblasti, ve kterych zaklm poskytuji

podporu:

Tou prvni je oblast jazyka. Ucitel by se mél snazit, aby mu Zaci rozuméli. Zdsadnim
krokem je, aby se ucitel nebal pouzivat jazyk, ktery je o stupinek vyssi, nez je aktudlni jazykova
uroven zaka. Krashen (1982) tento princip pojmenoval ve své hypotéze jazykového vstupu.
Podle Krashena Zak zlepSuje svou znalost druhého jazyka, kdyz pfijima srozumitelny jazykovy
vstup (jazyk v kterékoliv podobé), ktery se nachdzi mirné nad jeho soucasnou jazykovou

urovni. Takovy vstup oznacuje jako srozumitelny vstup (comprehensible input).

loannou-Georgiou a Pavlou (2012) nabadaji k bohatému jazyku, jehoz porozuméni je ale
treba podpofit pomalym tempem, pauzami, pouzitim kratkych vét, ¢astym opakovanim a
parafrdzovanim. Vhodné je i doplnéni gesty, mimikou. Pomoci Zakim lze i pouZitim
materského jazyka, zvlasté u zakd mladsiho Skolniho véku. Neméné dulezité je vést zaky
k samostatnému vyjadreni se a aktivni ucasti v hodinach. Toho lze docilit poskytnutim
klicovych slov a frazi, i prepinanim jazykovych kéda. Zejména v pocatcich je prepinani bézné a
mélo by byt Zakim umozZnéno se vyjadrit v materském jazyce, soucasné je vSak nutné je
neustale povzbuzovat k posunu k cizimu jazyku. UcCitel by mél Zakim nabidnout i alternativni
zpUsoby vyjadreni, jako jsou napt. prace s obrdzky (fazeni, vybarvovani), mapou, diagramy,

pantomimicky. Do této oblasti patfi i prace s chybou. Je nanejvys duleZité nevzbuzovat strach
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z chyby ¢i neldspéchu, zaroven je potieba chybu opravit. Nenasilnou formou takové opravy je

napftiklad preformulovani odpovédi.

Druhou oblasti je samotny obsah. Vybér a adaptace védomosti by méla odpovidat
vyvojovému stadiu Zaka, je tfeba se vyhnout pfilis zjednodusenému obsahu nebo se dokonce
snazit potrebny obsah , preducit”. Mehisto et al. (2008) uvadi, Ze by se mél uditel odkazovat
k jiz dosazenym znalostem a dfivéjSim zkuSenostem Zakl a na nich stavét nové. Staré i nové
informace je potfeba tzv. ukotvit. Velkou roli zde hraje vizualizace novych poznatkl a
vzajemnych vztahG mezi nimi, napf. v podobé grafli, myslenkovych map, nastének apod.
loannou-Georgiou a Pavlou (2012) k tomu doplnuji, Ze nové informace je potreba casto
opakovat, procvi¢ovat skrze hry, pisnicky, vybér kli¢ovych slov. V zadani doporucuji pouzivat
jasné instrukce, nabidnout model, kontrolovat porozuméni. Dlouhé vyklady je vhodné vyménit
za metody objevovani, zkoumani. Zahrnout do nich Ize ¢éteni, psani, poslouchdni, pohyb,
stfihdni, lepeni, experimentovani apod. Stfidanim rlznych druhd ¢innosti maji Zaci ptilezitost
nahlédnout na dany obsah, latku z mnoha GhlU a vybrat si ten, ktery je jim nejblize. Variabilita
aktivit ddva prostor kazdému Zakovi poznat, prozkoumat a uchopit novy obsah zplsobem

jemu vlastnim.

Treti oblasti je proces uceni. Techniky patfici do této kategorie maji podpofit Zakovu
autonomii tim, Ze ho vybavi potfebnymi strategiemi efektivniho uceni. loannou-Georgiou
a Pavlou (2012) do této kategorie radi techniky pro préci s textem, jako je predvidani obsahu,
vyvozeni vyznamu, vytvareni osnovy, vyhleddvani klicovych slov a frazi, rfazeni obrdazkd,
shrnovani. Dalsi technika, skenovani textu pfi ¢teni, podporuje dovednost zaméfit se na
konkrétni informaci, aniz by zak cetl cely text. Techniky podporujici uéeni se zaméruji na
¢lenéni a rozttidéni informaci. Patfi sem prace s grafickymi organizéry, jako je ¢asova osa,
razné tabulky, myslenkové mapy, grafy. Ucitel by nemél zapominat ani na pouzivani

mnemotechnickych pomucek.

Technik a strategii scaffoldingu je nepfeberné mnoistvi a neni mozné je uvést vsechny.
Vyse uvedeny vycet je zakladnim prehledem. Nadto by uditel nemél opomenout monitorovani
prabéhu hodiny a prace Zaka, protoze i pribézna zpétna vazba hraje velkou roli v zadkové
vzdélavacim procesu a pro metodu CLIL je kli¢ova. Ucitel by nemél zapominat ani na pochvaly

a sv(j obecny pfistup k zakm (Smidova et al., 2012).
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2.4. Role matefského jazyka v CLIL

Ustfednim zajmem vyuky CLIL jako?to pedagogické inovace je efektivni u¢eni cilového
jazyka v kontextu, ale také ziskdvani védomosti v daném predmétu. PouZivani cilového jazyka
v maximalni mozné mife na jedné strané poskytuje Zzakiim trvaly model at jiZz v oblasti slovni
zasoby, gramatickych struktur i zvukové podoby jazyka. Na strané druhé vyluéné pouzivani
ciziho jazyka znesnadniuje porozuméni obsahu predmétu, ovliviiuje miru aktivity zakd a stava
se kontraproduktivnim. Je tfeba hledat rovnovahu v pouzivani materského a ciziho jazyka a
pfepinat mezi nimi, kde je tfeba. Napfiklad u zak( mladsSiho Skolniho véku, ktefi s jazykem
zacinaji, bude k tomuto prepinani pravdépodobné dochdzet castéji. S rostouci jazykovou

urovni by méla byt, pod vedenim ucitele, snaha toto prepinani umensovat.

Tomuto stfidani se fika tzv. prepinani jazykovych kédu (code switching). ,Zména se mize
tykat celych vét nebo delsich usekd, ale i cdsti vét nebo jednotlivych vyrazi. K tomu mohou mit
ruzni mluvéi rizné divody. Ucitel mazZe prepindni pouZit cilené, zvolit ho jako efektivni ndstroj,
kdyZ by vysvétlovdni v cizim jazyce nebo ilustrovdni pojmu zabralo pfilis mnoho ¢asu, vyuZije
ho také, aby Zdky sezndmil s odbornymi pojmy v materském jazyce. Vyuka CLIL zohledriuje i
matefsky jazyk Zdki. Zék prepindnim kédi zpravidla Fesi jazykovou bariéru.” (Smidova,
Tejkalovd, Vojtkova, 2012, s. 42)

loannou-Georgiou, Pavlou (2011) dokonce moznost diskutovat a pracovat v materském
jazyce povazuji za jednu ztechnik verbalniho scaffoldingu, zvlasté u déti predskolniho a
mladsiho Skolniho véku. V tomto stadiu vyvoje nejsou schopni pouZivat cizi jazyk ve vSech
komunikaénich funkcich, myslenkovych procesech nebo metakognitivnich procesech, kterych
je zapotrebi ke spInéni vSech ukoll v hodiné. Poukazuji na to, Ze v téchto ranych stadiich déti
potfebuji novy jazyk predevsim slySet, seznamovat se se zvukovou strankou a slovnikem
nového jazyka. Nelze oc¢ekavat, Ze v novém jazyce budou pIné odpovidat a komunikovat mezi
sebou. Navic, déti se teprve uci spolupracovat, mluvit spolu, diskutovat a spolecné pracovat

na ukolu.
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3. CLIL a zaci mladsiho skolniho véku

, Uspésné hodiny a aktivity jsou ty, které jsou prizptisobeny vzdéldvacim potfebdm Zdkii,
spise neZ poZadavkium ucebnic nebo zajmim ucitele.” (Cameron, 2001, s. 1) Pro efektivni vyuku

zakd mladsiho Skolniho véku je tedy nutné védét, jaci jsou a jak se uci.

3.1. Charakteristika zakt mlads$iho skolniho véku

Langmeier a Krej¢ifova (2006, s. 117) oznacuji ,mladsi skolni obdobi za dobu od 6-7 let,
kdy dité vstupuje do Skoly, do 11-12 let, kdy zacinaji prvé zndmky pohlavniho dospivani i
s privodnimi psychickymi projevy.” Vagnerova (2012, s. 256) oproti tomu vymezuje mladsi
Skolni vék jako obdobi ,,od ndstupu do skoly, tj. pfiblizné od 6 do 9 let.” Obdobi od 9 do 11-12
let oznacuje jako stredni Skolni vék. Matejcek (v Langmeier, Krej¢ifovd, 2006, s. 119) obdobi
mladsiho skolniho véku nazyva prechodem ,,mezi hravym predskolnim vékem a vyspélejsim
chovdnim skoldka“. Dité je v tomto obdobi jesté hravé, zvladne se soustfedit na jednu véc, a
jen po kratkou dobu. Obdobi stfedniho Skolniho véku oznacuje za obdobi vyrovnané
konsolidace, tedy obdobi relativniho klidu charakteristické méné vyraznymi biologickymi

zménami a utvarenim své identity v kolektivu.

V odborné cizojazy€né literatute jsou zaci mladsiho Skolniho véku oznacovdni pojmem
Lyoung learners” a mysli se jimi Zaci ve véku 6 — 11/12 let. Sarah Phillips (1993) poukazuje na
fakt, Ze nezaleiZi tolik na véku zakd, nybrz na jejich stupni zralosti. Tu ovliviiuje mnoho faktord,
napf. pohlavi, kultura, okolni prostredi, o¢ekavani rodic¢u a vrstevnikd. Déti mladsiho Skolniho

véku lze jako zaky charakterizovat nasledovné:

e Roazviji své mysleni.

e Rozeznavaji rozdil mezi tim, co je skuteéné a co imaginarni.

e Jsou egocentrické, vnéjsi podnéty vztahuji na sebe, vychazi ze své zkusenosti.

e UCdise spolupracovat s druhymi.

e Se ¢tenim a psanim teprve zacinaji, nejlépe se proto uci pozorovanim, poslechem
a napodobou ¢innosti.

e Jsou zvidavé a oteviené novym podnétim.

e Rady si hraji a zapojuji svou pfedstavivost.

e Citi se bezpectné v tom, co znaji (ritualy, opakujici se aktivity).
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e Mluvi o vécech, které znaji, komentuji svou ¢innost. Usnadnuji si tim uceni.
e Jsou spontanni, Zivé, potfebuji dostatek pohybu.

e Pozornost udrZi po kratkou dobu, potfebuji ¢asté stridani ¢innosti.

V kontextu vyuky ma toto obdobi nesporné vyhody, nebot ze své podstaty jsou Zaci
zpravidla nadseni z ¢innosti, které si pro né ucitel prichystd a vhodnym vybérem a castym

stfidanim c¢innosti je Ize soustavné motivovat.

3.2. Zaci mladsiho $kolniho véku a vyuka jazykd

Osvojovani si ciziho jazyka by mélo probihat podobné, jako osvojovani si matefského
jazyka, a to v kontextu redlného svéta. Krashen (1982, s. 10) definuje osvojovani si jazyka ,,jako
proces podobny schopnosti déti naucit se matersky jazyk“, ktery je podvédomy. Jazyk je
pouzivan ke komunikaci, je zde pouze ,pocit” sprdvného pouziti jazyka. Oproti tomu uceni se
jazyku je védomy proces uceni se o cizim jazyku, jeho pravidlech. Dle mého nazoru tedy v
kontextu zakl mladsiho Skolniho véku, ktefi prozatim nerozumi pravidliim a neudi se o jazyku,
Ize mluvit o osvojovani. Zaci mladsiho $kolniho véku , reaguji na jazyk podle toho, co déld nebo
co s nim mohou délat, spise, neZ aby s nim zachdzeli jako s intelektudlni hrou nebo abstraktnim
systemem.” (Phillips, 1993, s. 7). Je-li divod jazyk pouzit k vyjadreni a uspokojeni svych
potieb, je divod se ho i ucit. Tedy i ve vyuce je nutné zaujmout a motivovat zaky smysluplnym
vyuZitim jazyka v aktivitdch, které jazyk prezentuji v realném kontextu. Pfikladem takovych
aktivit je vypravéni pfibéhd, psani dopisl, emaill, zpivani, rymovani, rozhovory, hrani v rolich
apod. V CLILové hodiné je takovym pfikladem zapsani/zakresleni pozorovani pokusu
v hodinach prvouky, matematické hry k procviCovani scitdni a odcitani, zpivani pisnicek
v hodinach hudebni vychovy, vypravéni pribéhl k podniceni predstavivosti déti ve vytvarné

vychové nebo popis postupu prace v pracovnich ¢innostech.

K pfirozenému a rychlému osvojeni jazyka pfispiva i maximalni vystaveni zak( cilovému
jazyku. Toho lze v hodinach dosahnout tim, Ze bude ucitel pouzivat cizi jazyk v nejvyssi mozné
mife, coZz umoznuje pravé napfiklad CLIL Jazykovy model uéitele by mél byt srozumitelny a
motivujici, ani prilis tézky ani pfilis lehky, ale vidy by mél byt o Groven vys, nez je Uroven Zaka,
viz. Krashenova hypotéza jazykového vstupu, kapitola 2.3. Porozuméni lze podpofit pouzitim

gest, redlii a vizualnich pomucek.
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K osvojeni jazyka vSak nestaci byt mu jen vystaven, ale téZ ho pouzivat, viz i jeden z cil(
CLIL v rdmci 4Cs: ,,communication”. Jazyk Ize v CLILové hodiné vyuzivat v rlznych rovinach,
napf. produkci jazyka lze podpofit pravidelnym trénovanim jednoduchych frazi a vét béhem
vyuky, napt. ,What is this? | need help. How do you say ___ in English?“ apod, tj. dle Coyle
(2010) ,,language for learning”. Obecné je nicméné nutné pocitat s tim, Ze Zaci maji tendence
pouzivat béhem aktivit matersky jazyk, zvlasté pokud jsou do aktivity zabrani a nevi, jak se
vyjadfit vcizim jazyce. Roli ucitele je vtakovém pripadé poskytnout jazykovy model

zopakovanim v cilovém jazyce (Shin, Crandall, 2014).

Gramatickd pravidla a vyklad nejsou Zaci mladsiho Skolniho véku prozatim schopni
pochopit. Vysvétlovani gramatiky je tedy spiSe kontraproduktivni a mohlo by vést ke ztraté
zajmu o jazyk jako takovy. Jazykové struktury si Zaci zprvu osvojuji zcela neuvédoméle pravé
skrze neustdlé opakovani vét v rliznych situacich, idedlné v redlném kontextu, coz je pravé

principem CLIL pfistupu.

4. Doporuceni pro CLIL hodiny

Ma-li byt vyuka CLILu skutecné efektivni, povazuji za nutné dodrzovat nékolik zdsad,
které vychazi jak ze zakladni charakteristiky mlads$iho Skolniho véku, tak z podstaty metody

CLIL. Nasledujici seznam doporuceni vychazi odborné literatury vénuijici se tématu CLIL.

Tou nejdllezitéjsi zasadou je budovat pratelskou a pecujici atmosféru bez stresu, ve
které se Zaci budou citit bezpec¢né. S tim souvisi i zdsada postupného zavadéni nového jazyka.
Zpocatku by méli mit Zaci mozZnost pouzivat matefsky jazyk, kdykoliv si nebudou jisti. Jistotu
Ize budovat neustalym opakovanim slov a frazi. Komunikaci by mél ucitel podpofit zapojenim
neverbalni slozky jazyka, jako je mimika, gesta. Cizi jazyk je vhodné, zvlast v pocatcich, vyuZivat
predevsim k vedeni hodiny, k zadavani instrukci. V pfipadé potreby lze cizi jazyk vhodnég, s
citem kombinovat s jazykem matefskym, nikoliv vSak pro potfebu pouhého prekladu.
Zadavani instrukci i vyklad tématu je vhodné opét neverbdlné doplnit o nazorné ukazky,
kresleni, obrazky, pantomimu, kratké hry, pohybové aktivity. Moznost neverbalniho vyjadreni

by méli mit i Zaci.
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Hodiny by mély mit své ritudly jako zachytné body, které dodavaji zaklim pocit jistoty.
Jednim z takovych ritudll je jasné znameni v hodiné, Ze nastdva cas pro cizi jazyk. Tim muze

byt klobouk, magnetka na tabuli, vlajka statu nebo, u mensich déti velmi oblibeny, manasek.

Dalsi dllezitou soucasti vyuky by mély byt metody podporujici komunikaci mezi Zaky,
napf. parova a skupinova vyuka. Interakce mezi zaky dava prostor pro sdileni védomosti i
zkuSenosti a jejich propojovani s novym obsahem a jazykem. Slabsim Zakidm navic nabizi

moznost poradit se se spoluzaky.

Po celou dobu je nutné mit na zreteli vék a Uroven zakU. Ti se od sebe lisi v jazykovych
dovednostech, zpUsobu mysleni, ucebnich stylech i zajmech. Podle toho by mél ucitel vybirat
vhodné materidly a patficné je upravovat. Ucebni styly Zak( by se mély odrdzet i ve vybéru
aktivit v hodinach. Povédomi o ucebnich stylech umoznuje uditeli vyuku diferenciovat a
priblizit se tak co nejvétsimi poctu zaka.

Cemu se vyhnout. Podil jazyka i obsahu se mdze li$it v CLILovych hodinach v zavislosti na
zvolené formé, napft. jazykové sprchy se vice soustifedi na jazyk, celé hodiny vedené v cizim
jazyce maji pomér jazyka a obsahu zpravidla vyvazeny, imerzni programy se soustiedi v zadsadé
na obsah. Vezmeme-li v Uvahu jakoukoliv z podob CLILU, nelze dle CLIL for Children (2016)
jazyk odtrhnout od obsahu a obsah od jazyku. A to ani v pfipadé jazykovych sprch.! Jazyk je
prostiedkem, skrze ktery se Zaci pfi CLILu uci. Je vysoce kontextovy, nebot slova v ném
nabyvaji vyznamu, oZivaji. Slova i fraze se Zaci udi, protoze je potfebuji a nejinak je tomu i
s gramatikou. Je proto velmi dulezité neucit jazyk (gramatika, seznamy slovicek) odtrzené od
obsahu, jen tak se stane pfirozenou soucasti vyuky. Pro Zaky, potazmo i ucitele, je dlleZité si
uvédomit, Ze plynulost je prednéjsi gramatické spravnosti. Cilem je Zaky naucit komunikovat,

byt srozumitelny pro druhé (CLIL for Children, 2016).

4.1. Hodnoceni v ramci CLIL

Specifickou roli hraje pfi CLIL vyuce hodnoceni. Hodnoceni je dileZitou soucasti ucebniho

procesu, nebot poskytuje informace o tom, jak Uspésné vyuka probiha, jaké jsou jeji vysledky

1 Napfiklad hra Molekuly v hodindch matematiky. Ué&itel pousti hudbu, a kdyZ hudbu zastavi, fekne &islo a Zaci
tvofi skupinky daného poctu. V této jazykové sprSce si Zaci procvicuji slovni zdsobu v oboru cisel do
péti/deseti/patnacti, apod. Zakladem této hry je vSak obsahovy cil, aby Zaci dokazali uréeny pocet zobrazit
pomoci svych tél. Jedna se zde tedy o zobrazeni matematické predstavy poctu prvkd. Primarni cil je jazykovy
(¢islovky), ale obsahovy cil nelze opominout.
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a do jaké miry jsou plnény cile vyuky. CLIL je charakteristicky dualitou cil(, a to obsahovych a
jazykovych, hodnoceni by tedy mélo byt zaméfeno na obé tyto roviny z pohledu znalosti,
schopnosti, dovednosti, postojl i chovani. (loannou-Georgiou, Pavlou, 2011). Tak jako jsou i
v praxi nékteré hodiny vice zaméreny na jazyk a nékteré na obsah, i v hodnoceni se Ize zaméfit

na jazyk, obsah anebo na oboji soucasné.

loannou-Georgiou a Pavlou (2011) zdlrazniuji, Ze by hodnoceni, zvlasté pak formativni,
tj. takové hodnoceni, které ma diagnosticky charakter a ukazuje na to, v jaké fazi procesu ucéeni
se zak nachazi, co jiz zvladl a kterym smérem se dal ubirat (Coyle et al, 2010), mélo probihat

systematicky a pravidelné.

Pro CLILové hodiny je dulezité také mit na paméti nékolik zasad, viz loannou-Georgiou a

Paviou (2011):

e Je nutné, aby to, co bylo oduceno v cizim jazyce bylo v cizim jazyce i testovano.
Jediné tak Ize zarucit transparentnich vysledk.

e Je dulezité stanovit jasna kritéria hodnoceni jazykovych a obsahovych znalosti.
Cilem uloh by méla byt snaha ukdzat zakim, co se naudili v predmétu. Maji-li
nedostatecné jazykové dovednosti, pak by méli mit Zaci moZnost odpovidat
neverbalné, pripadné si zvolit odpovéd v materském jazyce. To plati zvlast u déti
predskolniho a mladsiho Skolniho véku.

e Cim mlads$i Zaci, tim mendi jazykové dovednosti a tim vétsi potfeba hledat
zpUsoby neverbalniho vyjadreni, napf. tim, se bude uprednostnéna vizualni
podoba ulohy pred jazykovou (piktogramy, kresleni, lepeni apod.).

e K ziskani celistvého pohledu na zaka v procesu uceni nestaci pouze testy znalosti,
je tfeba hledat alternativni zpGsoby hodnoceni — vedeni portfolia, komunikace a
kooperace pfi spole¢né praci, projekty a jejich vysledné produkty, divadelni
predstaveni, rukodélné vyrobky, prezentace, prednes, hodnoceni spoluzaky,

sebehodnoceni, atd. (loannou-Georgiou a Pavlou,2011).

To vsSe tvofi uceleny komplex, ktery rozviji autonomii Zaka, sebereflexi a podporuje

rdzné ucebni strategie.
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PRAKTICKA CAST

5. Cile zavérecné prace, stanoveni vyzkumnych otazek

T

zakd mladsiho skolniho véku, nebo dokonce i u déti predskolniho véku. Charakteristice téchto
zaku se vSak nevénuje dopodrobna. V literature jsou nejéastéji popsana teoretickd vychodiska,
druhy aktivit a jejich obecnad charakteristika. Konkrétnich podobd, namétl a ukazek je
u zakd mladsiho Skolniho véku. Navzdory tomu je konkrétnich materidlt a popist vhodnych
aktivit pro prvostupnové zaky v dostupnych metodikach spise méné nez vice, coz bohuzel plati

o CLIL i obecné, tedy nejen pro mladsi skolni vék

Tato zavérecna préce si i z téchto dlvodu klade za cil zjistit, jakym zpUsobem je mozné
zavést metodu CLIL ve vyuce 7ak( 1. roéniku ZS, jejich? cizojazyénd vybavenost je velmi mala
¢i zadna. Pro tyto ucely byly zvoleny dva zdkladni modely metody CLIL — jazykové sprchy a celé
hodiny vedené v anglickém jazyce, ve kterych ale mohlo dochdazet v odlvodnénych pfipadech
k pfepindni koda.

V préci je popsano celkem 8 oduéenych hodin, ¢tyfi s vyuzitim jazykovych sprch a Ctyri
zcela, respektive ¢aste¢né vedené v anglickém jazyce. Na zakladé téchto hodin jsou nasledné

oba modely porovnany.

Vystupy z oduéenych hodin, respektive jejich reflexe, véetné sebereflexe ucitele,
nasledovand analyzou a vzajemnou komparaci ziskanych dat, doplnéno o vysledky

dotaznikového Setreni, tvofi zaklad pro odpovédi na nasledujici vyzkumné otdzky:

1. Ktery z model& metody CLIL je Zaky 1. roéniku ZS lépe pfijiman? Jazykové spriky nebo
hodiny vedené v anglictiné?

2. Ktery z modeld metody CLIL |épe rozviji cizojazy¢nou vybavenost, tj. jazykové znalosti a
Fecové dovednosti, konkrétné mluveni a poslech s porozuménim, 74ké 1. ro¢niku 2S?

3. Jakym zplsobem oba modely metody CLIL zafadit do vyuky 7akd 1. roéniku ZS?
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6. Pouzité metody

Pro ziskani udaju potfebnych k zodpovézeni pfedem nadefinovanych vyzkumnych

otazek byly zvoleny nasledujici vyzkumné metody:

a) reflexe a sebereflexe ucitele po 8 oducenych vyuc€ovacich hodinach, ve kterych byla
vyuzita metoda CLIL, tj. po 4 hodinach vyuzivajicich jazykové sprchy a po 4 hodinach
vedenych zcela v cizim (zde v anglickém) jazyce s moZnym prepindnim kédu

b) analyza Zakovskych dotaznik( mapujicich postoje Zak( k metodé CLIL a k uvedenym
dvéma modeliim

c) analyza vysledkd testl znalosti a dovednosti Zak( v cizim jazyce po pouZziti metody
CLIL véetné srovnani dosazené Urovné pfi jazykovych sprchéch a hodinach v cizim

jazyce

Ad a) Reflexe a sebereflexe jsou dlleZitou soucasti vyucovaciho procesu. Sebereflexi
se ,rozumi zamysleni se ucitele nad jednotlivymi strankami jeho pedagogické cinnosti, napr.
nad ucivem, které zprostiedkovdva Zdkum, uplatriovanymi vyukovymi metodami a formami,
pribéhem pedagogické komunikace (nad tim, jak komunikace probihala, co ucitel délal, jak
reagovali Zdci, jak tuto komunikaci proZival), nad svym vztahem k Zdkim a tfidé apod.” (Svec
1997, s. 3). Sebereflexe tedy predstavuje ohlédnuti se uditele za svym pUlsobenim ve vyuce, ve
tridé s cilem zefektivnit vyuc€ovaci proces. Aby reflexe a sebereflexe byla skute€nym pfinosem,
je zadouci si dopredu stanovit sledované aspekty vyuky, napf. v podobé ndvodnych otazek,
zaznamového archu (BeneSova, Vallin, 2015). Prikladem je zaznamovy arch k reflexi hodin
s vyuzitim metody CLIL, ktery byl vyuzit k interpretaci vysledk( vyzkumného Setreni této prace

(Priloha A).

Ad b) Dotaznikem rozumime ,,soustavu predem pripravenych a peclivé formulovanych
otdzek, které jsou promyslené sefazeny a na které dotazovand osoba (respondent) odpovidd
pisemné.” (Chraska 2016, s. 158). Dotazniky sestavené pro ucely vyzkumného Setieni této
prace vyuzivaji Skalové polozky. Ke kazdé hodiné byl sestaven dotaznik, ktery Zaci vyplnovali
po oducené hodiné. Cilem dotaznik( bylo zjistit, zda Zaky dané aktivity zaujaly, do jaké miry a
nakolik rozuméli zadani v cizim jazyce. Aby s dotazniky mohli pracovat pravé Zaci mladsiho
Skolniho véku, obsahuji jednoducha tvrzeni s piktogramy a Skalu v podobé emotikont (ano —

trochu — ne).
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Ad c) Soucasti prace je téz jednoduchy test k ovéreni ziskanych znalosti a dovednosti
v cizim jazyce po pouziti metody CLIL. Vzhledem k predpoklddané urovni zaku v cizim jazyce
byly testy vytvoreny tak, aby Zaci mohli své odpovédi zaznamenat bez nutnosti psani. Na vybér
tedy bylo spojovani slov s obrazky, vybarvovani ¢i fazeni obrazk(i na zakladé diktatu. Test byl

z praktickych dvod( pticlenén k dotazniklm.

7. Charakteristika vyzkumného vzorku a priibéh vyzkumu

7.1. Charakteristika vyzkumného vzorku

Praktickad ¢ast vyzkumu byla ovéfena v 1. ro¢niku Zakladni Skoly Oblaénd. Ve tfidé je
celkem 15 74k, z toho 7 divek a 8 chlapcu. Jedna Zakyné ve skupiné opakuje 1. roc¢nik, 2 Zaci
maji diagnostikované ADHD, dalSi dva Zaci maji oslabenou schopnost pozornosti. Tfida je

celkové velmi ziva a zvidava.

Co se Urovné v cizim jazyce tyCe, pét zakl se setkalo sanglickym jazykem v ramci
predskolniho vzdélavani v podobé krouzku. Na zacatku Skolniho roku rozuméli pozdravu,

nékolika zakladnim pokyntm, uméli zakladni barvy a Cislovky do deseti.

Celkem devét zakl (v€etné vysSe zminénych péti zak() se v prlibéhu podzimu pfihlasilo
do krouzku anglického jazyka, kde se uéi zakladni slovni zasobu z oblasti: barvy, &islovky, Skolni
pomucky, obleceni; seznamuiji se se zakladnimi pokyny; zpivaji pisnicky a celkové si zvykaji na

zvukovou podobu anglického jazyka.

V dobé pred zahajenim vyuky metodou CLIL, tj. v fijnu 2022, bylo bez jakéhokoliv

seznameni s anglickym jazykem ve tfidé celkem Sest déti.

7.2. Prubéh vyzkumu

Vyzkum a sbér dat byl realizovan v obdobi bfezen, duben a kvéten roku 2022, tedy
v dobé, kdy za sebou Z4ci jiz méli ¢tyfi mésice vyuky metodou CLIL, a to zejména v podobé
jazykovych sprch. Béhem této predvyzkumné faze (listopad—unor) se zdaci ucili porozumét
pokynim a doprovodnym gestlim, seznamovali se se zvukovou podobou jazyka a ucili se
rozeznavat slova. V souladu s doporucenimi z odborné literatury bylo v tomto obdobi velmi

dilezité zaky nenutit, spiSe kratkymi vsuvkami a hrami jim anglicky jazyk pfiblizit, budovat
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prijemnou atmosféru beze strachu a motivovat je k aktivité, jak je doporuceno i v dostupné
literature, viz kapitola 1.2.1. Ke konci tohoto predvyzkumného obdobi Zaci nejenom
jednoducha slova (barvy, Cislovky) imitovali, ale zacinali je i samostatné produkovat. Hodiny
s aktivitami v anglickém jazyce Zaky bavily, coZ dokazovali svym nadSenim a aktivnim

zapojenim se.

V nasledujici vyzkumné fazi (bfezen—kvéten) byly k jazykovym sprcham zarazeny i hodiny
zcela vedené v anglickém jazyce s moznosti prepinani jazykového kodu v odlivodnénych

pfipadech.

Dle dostupné literatury by se mély CLILové hodiny zarfazovat do vyuky pravidelné a
minimalné jednou tydné (Bentley, 2010; Mehisto et al., 2008). V ramci vyzkumného obdobi,
pokud plan skoly ¢i tfidy dovolil, byly hodiny vyuzivajici metody CLIL jednou tydné do vyuky
opravdu zarazovany. Celkem byly pro vyzkumné ucely popsany a oduceny ¢tyfi vyucovaci
hodiny zcela vedené v anglickém jazyce a Ctyti, v nichZz byly zafazovany jazykové sprchy.

Vsechny hodiny na sebe vzajemné tematicky navazovaly a dopliiovaly se.

Urcity limit vyzkumu predstavuje posouzeni zvySeni Urovné komunikacnich jazykovych
dovednosti, jelikoz nebyl vytvoren zadny standardizovany ndstroj, napfiklad Ustni testovani,
kterym by se rozvoj komunikaénich dovednosti ovéroval. Vysledky Ize nicméné dovozovat

z pozorovani zaka, tedy z reflexi oducenych hodin.

8. Popis jednotlivych hodin

Celé anglicky vedené hodiny a hodiny s jazykovymi sprskami na sebe tematicky navazuji
a v praxi se stridaly. Pro lepsi pfehlednost zavérecné prace je vsak jejich popis a analyza
usporadana do dvou samostatnych ucelenych podkapitol. V prvni podkapitole jsou popsany

celé hodiny vedené v anglickém jazyce, v druhé hodiny s jazykovymi sprskami.

8.1. Celé hodiny vedené v anglickém jazyce

8.1.1. The Weather in Spring (Pocasi na jare)

Jednad se o pétidenni projekt, ktery se sklada z jedné Uvodni hodiny prvouky zcela vedené

anglickém jazyce (pondéli) a ¢tyr kratkych vstupt v podobé jazykovych sprsek nasledujici dny
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(utery—patek). Tyto vstupy jsou zafazeny vzdy do 4. vyucovaci hodiny nezavisle na vyu¢ovaném

pfedmétu.

Predmét: Prvouka
Rocnik: 1.
Casova dotace: 45 min. Uvodni hodina
Cile obsahové:
e 73k si vS§ima zmén pocasi na jare
e 73k umi pojmenovat druhy pocasi
o 73ak se sezndmis méfenim venkovni teploty pomoci teploméru
e 7dk pozoruje pocasi v rozmezi péti dnt, vysledky pozorovani zaznamendva do deniku
e 73k vytvofi jednoduchy graf pocasi
Cile jazykové:
e 73k porozumi pisni obsahujici novou slovni zasobu na téma pocasi
e 73k pfiradi k naucené slovni zasobé jeji spravné vizualni vyobrazeni (obrazek + pojem)
e 73k pojmenuje pocasi
e 7ak umi fict, jaké je dnes pocasi
e 7ak reaguje na instrukce v anglickém jazyce
Cilova slovni zasoba:
® seasons: spring
e weather: sunny, partly cloudy, cloudy, windy, stormy, raining, snowing, hot, cold
e slovni spojeni: otazka ,What’s the weather like today?“ a odpovéd ,/It’s .....”
e instrukce: stand up, sit down, watch, listen, show, write, draw
Kulturni cile:
e 74ci se seznami s rozdilnymi jednotkami teploty - °C a °F (pouZiva se napr. v USA)
e 74ci se dovi o zvlastnostech pocasi v cizich zemich, napf. UK, USA
Materialy a pomticky: obrazky pocasi a karticky s nazvy (Priloha B), kopie deniku o pocasi —
My Weather Journal (Pfiloha C), internet, venkovni teploméry, zdkovsky dotaznik s testem
(Priloha D).

Zdroje a odkazy: What's the weather like? dostupné z: https://youtu.be/kAemfCkm43U
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Metodicky postup:

1.

Motivace a uvedeni do tématu: Ucitel pusti zvuky pocasi, déti hadaji, o jaké pocasi se
jedna. Ucitel nasledné ukaze zakim obrazky s pocasim a predstavi pojem weather.
Postupné ukazuje karty jednotlivé a ptd se, jaké pocasi je na obrazku — v tuto chvili je
oCekavana odpovéd v materském jazyce.

Slovni zasoba: Ucitel pfida na tabuli karty s ndzvy pocasi v anglickém jazyce. U¢itel slova
na kartach ¢te a dobrovolnici chodi k tabuli a zkousi prifadit k obrazkim i slova. Nasledné
zaci shlédnou pisen ,What's the weather like today?“ a na jejim zakladé se spoji slova
s obrazky. Zaci zhodnoti, zda byl jejich pavodni odhad spravny.

Pocasi na jare: Ucitel se ptd, jaké pocasi je typické pro jaro: ,What's the weather like in
spring?“ Porozumeéni podpofi obrazky ro¢nich obdobi. Pokud Zaci nereaguji, pomaha jim
doprovodnymi otazkami ve spojeni s obrazky: ,Is it snowy in spring? Is it sunny?*“ Ucitel
opakuje otazku a odpovidaji vSichni. Odpovédi doprovazi pohybem (napft. It’s sunny. —
ruce roztahuji do stran jako paprsky).

Seznameni s teplomérem (v mateiském jazyce): Ucitel Zak(m predstavi teplomér,
vysvétli velmi zjednodusSené princip méreni teploty, popiSe stupnici a jednotky. Zde je
vhodné jako zajimavost poukazat na rlizné jednotky teploty (°C / °F).

Pfedstaveni zaznamového deniku: Ucitel rozdd zak(im denik o pocasi a vysvétli (za
pomoci obrazkd, tabule, kreseb), Ze budou nésledujicich pét dni pocasi pozorovat a své
pozorovani budou do deniku zapisovat a zakreslovat. Z4ci se snaZi pochopit/uhadnout
vyznam. Ucitel necha Zaky prevypravét zadani v ¢estiné, kontroluje porozuméni zadani.
Zaznam do deniku: Spolecné v anglickém jazyce vyplni prvni a druhou stranku zapisi a
zakresli pocasi i teplotu.

Reflexe (v matefském jazyce): Zaci a uditel spole¢né shrnou ziskané poznatky. U¢itel se

ptd, zda se déti naucily néco nového, jak rozumély, co bylo tézké/lehké.

8.1.2. Animal Sounds (Zvuky zvirat)

Pfedmét: Hudebni vychova

Rocnik: 1.

Casova dotace: 45 min.

Cile obsahové:

e 73k pozna a pojmenuje zvirata

31



e 73k na zakladé poslechu pozna, o jaké zvife se jedna
e 73k napodobuje zvuky zvirat
e 73k reprodukuje jednoduchou piser)
Cile jazykové:
e 73k porozumi pisni obsahujici novou slovni zadsobu na téma zvifata
e 73k pfiradi zvuky zvirat ke spravnému zvireti z obrazku
e 7ak napodobuje zvuky zvirat
o 7ak se zeptd a odpovi, jaké je to zvife

e 73k reaguje na instrukce v anglickém jazyce

Cilova slovni zasoba:

e animals: chicken, hen, rooster, cat, dog, sheep, pig, horse, duck, cow

e slovni spojeni: otdzka ,,What animal is it?“ a odpovéd ,/t’s a.....

e instrukce: listen, watch, cut, stick, sing
Kulturni cile:

e 73ci si uvédomi rozdily ve sluchovém vnimani zvuku zvifat riznymi narody a jazyky
Materialy a pomiucky: obrazky zvifat — animal flashcards (Pfiloha E), plakat se zvuky mysi
(Pfiloha F), pracovni list — Animal Sounds (Pfiloha G), internet, Zakovsky dotaznik s testem
(Ptiloha H).

Zdroje a odkazy: The Animals On the Farm, Super Simple Songs, dostupné z:

https://youtu.be/zXEq-QO3xTg

Metodicky postup:

1. Motivace - brainstorming: Ucitel napiSe na tabuli FARM ANIMALS a zepta se déti, ktera
zvitata znaji. Prvni zvife maze uvést sam, jako priklad — pfiloZi kartu se zvifetem. Zvirata,
ktera déti jmenuiji, ucitel opakuje v angli¢tiné. Zvirata na kartach pfiklada na tabuli, zbyla
muZe dokreslovat.

2. Prezentace slovni zasoby: Ucitel predstavi novou slovni zasobu pomoci flashcards —
ukazuje obrazky, fika nazvy zvifat. Zaci nejprve vymysli ke zvifatdim pohyby a predvadi je
podle toho, které zvife ucitel ukazuje a fika. Tim si fixuji zvukovou podobu slova

s vyznamem. Ndsledné s pohyby opakuji i jednoduché véty: ,/t’s a cat. It’s a dog....”
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3. Zvuky zvirat ve svété: Ucitel se zeptd, jaké zvuky vydavaji vybrana zvirata a zda si mysli,
Ze je to stejné i v jinych zemich. Po kratké diskuzi promitne na tabuli plakat s obrazky a
zvuky mysi v rlznych jazycich.

4. Pracovni list: Nasledné rozdd pracovni list se zvifaty a zvuky, ktera ,vydavaji“ zvitata
v anglickém jazyce. Upraveny pracovni list promitne na tabuli (v programu Smart
Notebook), slova na tabuli ukazuje, ¢te a Zaci je opakuji. Ucitel vyzve Zaky, aby slova
vystrihli a ve dvojicich zkusili zvuky pfiradit ke zvifatiim. Navrhy spojeni poté zaznamenaji
i na tabuli.

5. Pisef: Utitel promitne détem pisefi The Animals On the Farm. Zaci pfi sledovani videa
kontroluji, pfipadné upravuji své navrhy v pracovnich listech. Po skonéeni pisné Zaci opét
pracuji ve dvojicich a v materském jazyce si povidaji, k éemu dosli. Nasleduje spole¢na
kontrola na tabuli, slova poté Zaci samostatné nalepi do bublin k jednotlivym zvifatim.

6. Nacvik pisné: Ucitel vyuzivd metody imitace — zpiva Zzakim casti pisné, Zaci je opakuji a
doprovazi pohyby zvitat pro lepsi zapamatovani. Po zvladnuti prvni casti zkusi pisen
s hudebnim doprovodem — videem. Nasleduje nacvik druhé ¢asti.

7. Reflexe (v matefském jazyce): Zavérecné hodnoceni probiha jiz v matefském jazyce.

Ucitel se ptd, zda byla hodina pro déti zajimava, co se dovédéli nového.

8.1.3. Funny Math (Zabavna matematika)

Pfedmét: Matematika
Rocnik: 1.
Casova dotace: 45 min.
Cile obsahové:
e 7ak scita v oboru do 15
e 7ak se orientuje v nestandardnim zadani uloh
e 73k znazorni a zapiSe reSeni matematické ulohy

e 73ak spolupracuje pfi reSeni matematického problému

Cile jazykové:
e 73k umi Ciselnou fadu 0-15
e 73k si zopakuje slovni zasobu k jiz probranym tématlm — zvirata, ¢asti téla

e 73k rozumi zadani uloh v anglickém jazyce
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e 73k reaguje na instrukce v anglickém jazyce
Cilova slovni zasoba:

e numbers:0-15

animals: dog, elephant, lion, duck, pigs, cat, sheep, chick

e body: toe, leg, ear, nose, finger, arm, eye, foot

e gramatika: plural nepravidelné tvoreni (foot-feet)

o fraze: ,How many?”

e instrukce: count, sum up
Kulturni cile:

e Zajimavosti ze svéta — pocet ovci na pocet obyvatel ve Skotsku, pocet kralik(i na pocet

obyvatel na Novém Zélandu, pocet klokanu na pocet obyvatel v Australii.

Materidly a pomiucky: obrazky zvifat — animal flashcards (Pfiloha E), plakat s ¢astmi téla
(Pfiloha M), pracovni list — Funny Math (Pfiloha 1), Zdkovsky dotaznik s testem (Pfiloha J).
Zdroje a odkazy: CALABRESE, I.,, RAMPONE, S. (2017): Cross-Curicular Recources for Young
Learners, Oxford: Oxford University Press, ISBN 9780194425889, str. 130.

Metodicky postup:

1. Rozeh¥ati — molekuly: Zaci chodi po tfid&, ucitel zlehka cinkne do trianglu a fekne &islo.
Zaci musi co nejrychleji utvorit skupinky o daném poctu. Nasleduje kontrola — ucitel za¢ne
pocitat zaky ve skupince, Zaci se k pocitani pridavaji.

2. Opakovani Cislovek:
a. Zaci stoji, spolu s ucitelem ukazuji na prstech pocet a opakuji &islovky 0-15
(rychlé rozevreni a zavreni vSech prstl na ruchach = 10).
b. Ucitel fika &isla, Zaci dany pocet ukazuji na prstech
c. Uditel vytleskava a vydupdava pocet (dupnuti = 10, tlesknuti = 1), Z&ci Fikaji?,
které Cislo ucitel prezentuje. Kdo odpovi spravné, stdva se ucitelem. Takto se
vystridaji vSechny déti.
3. Pamétné pocitani: Ucitel dava priklady, Zaci pocitaji a odpovidaji. Pokud zak priklad

spravné vypocitd, posadi se.

2 pokud 78k odpovi v éeském jazyce, ucitel zopakuje odpovéd v angli¢ting. Zaci timto zplisobem ziskavaji jistotu
a ztraci zabrany odpovidat v cilovém jazyce.
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4. Opakovani slovni zasoby:

a. Ucitel zopakuje s détmi ¢asti téla a jejich pocet. Ucitel vyuZiva jiz znamé véty,
fraze: What is this? It’s a nose. Touch your nose. How many noses have we got?
One, two, three? How many? V pfipadé neporozuméni ukazuje, demonstruje
pohybem apod.

b. Ndasledné ucitel opakuje pomoci obrazk( zvifata a opét se pta na pocet ¢asti
téla.

5. Motivace kukolu: Ucitel si pred tabuli pfizve jednoho Zdka a pta se, kolik
oci/rukou/nohou apod. maji dohromady. Priklady zakresluje a zapisuje na tabuli stejnym
zplUsobem, jako je tomu na pracovnim listu. Pfizve si dalSiho Zaka a postup opakuje. Totéz
demonstruje se zviraty.

6. Pracovni list: Ucitel rozdéli 7aky do dvojic a rozda pracovni listy. Zaci pracuji na vypocitani.
Pokud si nepamatuji vyraz z pracovniho listu (dog, feet apod.), mohou vyuZit oporu
v podobé nasténného plakatu a obrazk( se zviraty a ¢astmi téla na nasténce. Ucitel praci
zakl monitoruje, povzbuzuje a navadi Zaky k samostatnému ftesSeni, napf. pomoci
zakresleni a zapsani nejen vysledkd, ale i postupd vypoctu prikladd.

7. Spolecna kontrola vysledkt: Trida spolecné kontroluje vysledky a zapisuje feSeni na
tabuli.

8. Reflexe (v matefském jazyce): Ucitel spolu s détmi hodnoti spolupraci ve skupinkach,
obtiznost ukolu, zplsoby, kterymi se dobrali vysledku. Hodnoti téZ porozuméni a miru

zaujeti daného ukolu v cizim jazyce.

8.1.4. Fairy Tale Dragon (Drak z pohadek)

Predmét: Vytvarna vychova

Rocnik: 1.

Casova dotace: 45 min.

Cile obsahové:
e 7ak se ucdi orientovat na ploSe a rozvrhnout si proporce své prace
e 734k vyuziva své fantazie ke ztvarnéni draka

e 73k se uci zakladim prace se suchym pastelem
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Cile jazykové:
e 73k pojmenuje zakladni barvy
e 73k draka pojmenuje a popiSe za pouziti jiz zndmych slov (¢asti téla, barvy, Cislovky)
e 7ak reaguje na instrukce v anglickém jazyce

Cilova slovni zasoba:

® iz zndma: colours, numbers, body parts

dragon features: tail, wing, claw

adjectives: big, small, long, short

gramatika: plural

instrukce: prepare, open, imagine, colour, draw
Kulturni cile:
e zobrazeni drakl napfti¢ pohadkami z rGznych zemi
Materialy a pomucky: manasek mysky Ruby, obrazky draka (Priloha K) a ¢asti téla (Pfiloha M),
ukazky drakd na internetu, suché pastely, igelit na lavici, ¢tvrtky A3, Zakovsky dotaznik

s testem (Priloha L).

Poznamka: Uvod a motivace ktéto hodiné probéhly v ndvaznosti na pohadkovou Noc
s Andersenem. V ramci ¢tenarské dilny jsme si povidali o pohadkach, jejich zakladnich rysech,
typickych postavach. Cetli jsme si rizné ukazky, povidali o proménach role draka v pohadkach

a pribézich v ¢ase, prohlizeli ilustrace drakd. Nasledné se pokusime o vlastni ilustraci draka.

Metodicky postup:

1. Motivace: Ucitel promitne nékolik drakli na interaktivni tabuli a pta se zaku, zda védi,
z které pohadky jsou a zda zastdvaji dobro nebo zlo.

2. Slovnizasoba: Uditel se pta na rozdily a podobnosti ve vzhledu — barva, pocet hlav, nohou.
Tim s zaky opakuje jiz zndmou slovni zasobu (barvy, Cislovky, ¢asti téla). Dale se pta na
specifické rysy. Jak Zaci pojmenovavaji zvlastnosti drak( (kfidla, ocas, drapy), ucitel
prezentuje novou slovni zasobu.

3. Priprava: Pomoci gest a pomucek ucitel dava instrukce k pripravé pasteld.
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4. Samotna tvorba: Ucitel rozda Ctvrtky a motivuje déti k vlastnimu ztvarnéni draka. Ucitel
praci Zakl monitoruje a povida si s nimi, pta se na jejich predstavu draka, povzbuzuje
k vyjadreni v anglickém jazyce.

5. Reflexe (v mateifském jazyce): Na zavér déti hodnoti svou praci, zda se jim podafilo

vystihnout svou predstavu ¢i nikoliv a pro€. Zhodnoti, co se nového naucily.

8.2. Jazykové sprchy

8.2.1. The Weather Observation (Pozorovani pocasi)

Predmét: Prvouka
Rocnik: 1.
Casova dotace: 10 min. na konci vyu¢ovani po dobu étyF po sobé jdoucich dnG (Utery — patek)

Cile obsahové:

23k sleduje pocasi
e 73k se orientuje v Ciselné stupnici na teploméru
e 74k zaznamenava vysledky svého pozorovani
e 734k vytvori jednoduchy graf pocasi
Cile jazykové:
o Zzak rekne, jaké je dnes pocasi
e 7ak reaguje na instrukce v anglickém jazyce
Cilova slovni zasoba:
e weather: sunny, partly cloudy, cloudy, windy, stormy, raining, snowing, hot, cold
e slovni spojeni: otazka ,What's the weather like today?“ a odpovéd ,It’s .....”
e instrukce: write, draw, look, show
Materidly a pomticky: obrazky pocasi a karticky s nazvy (Priloha B), kopie deniku o pocasi —

My Weather Journal (Pfiloha C), venkovni teplomér.

Metodicky postup:
1. Opakovani slovni zasoby: Na tabuli visi obrazky s nazvy pocasi. Ucitel se ptd, jaké muze
byt pocasi na jate: ,What's the weather like in spring?*“ Zaci odpovidaji, spole¢né viichni

zopakuji i s nauenymi pohyby.
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2. Zaznamovy denik: UCitel vyzve Zaky k otevieni denik(, a pta se, jaky je den: ,, What is the
day today?“ Pomoci obrazkového rozvrhu détem napovi, na co se ptd. Zaci odpovidaji
Cesky, ucitel poté odpovéd napise anglicky, prida datum. Ucitel ukdze z okna ven a zepta
se, jaké je dnes pocasi: , What's the weather like today?“ Zaci odpovidaji. Spole€né zapisi
a zakresli pocasi venku. Ucitel vezme teplomér a posle po tfidé, pta se: ,What is the
temperature? Is it hot/cold?“ Zapisi teplotu.

3. Graf pocasi (v matefském jazyce): Po poslednim spolecném méreni na konci tydne zapisi
a zakresli pocet dni s danym pocasim do grafu.

4. Reflexe (v matefském jazyce): Zaci a ucitel spoleéné shrnou ziskané poznatky, tj. jaké

pocasi bylo prvni jarni tyden.

8.2.2. Head, Shoulders, Knees and Toes (Hlava, ramena, kolena, palce)

Predmét: Hudebni vychova
Rocnik: 1.
Casova dotace: 15 min., stiedni ¢ast hodiny
Cile obsahové:
e 73k zazpiva melodicky jednoduchou pisen
e zak doprovodi pisert pohybem
Cile jazykové:
e zak umi pojmenovat ¢asti téla
e 734k zazpiva pisen v anglickém jazyce, snaZi se o spravnou vyslovnost
e 7ak reaguje na instrukce v anglickém jazyce
e 74k rozumi jednoduché otazce a odpovi
Cilova slovni zasoba:
e body parts: head, shoulder, knee, toe, eye, ear, mouth, nose
o fraze: otazka: ,What's this?”

e gramatika: plurdl

e instrukce: touch, look, listen, sing
Kulturni cile:

e 73k slysirozdil v eské a anglické verzi pisné — melodie, frazovani
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e Zdkanalyzuje dlivody rozdilného frazovani (jiny pocet slabik, jiny pfizvuk, jiné svazovani

do vyssich syntaktickych celk()

Materidly a pomucky: mandsek kocoura Otta, plakaty s nazvy Casti téla (Priloha M), noty

s textem (Pfiloha N), zdkovsky dotaznik s testem (Pfiloha O).

Zdroje a odkazy: TAYLOR, D, et al., 2020: Hudebni vychova 1 — Metodickd prirucka. Praha:

Taktik International. ISBN: 978-80-7563-253-1

Metodicky postup:

1. Motivace k pisni: Ucitel si vezme na pomoc mandska kocoura Otta. Ten détem rekne, Ze

je nauci pisen o téle.

2. Opakovani slovni zasoby:

a.

Ucitel ukaze ¢ast téla, dotkne se ji a Fekne anglické slovo. Z&ci slovo opakuji a
pfi tom se dotknou dané ¢asti téla.

Ucitel (mandsek) dava instrukce , Touch your head. Touch your ears. ...“ a Zaci
reaguji pohybem.

Ucitel ukazuje ¢asti téla a pta se ,What's this?“ Pokud se Zaci hlasi, vyvolava
k odpovédi jednotlivce a pak zopakuje odpovéd' celd t¥ida. Zaci odpovidaji

jednoslovné ,ears, head ...”.

3. Nacvik pisné:

a.

C.

Ucitel ukazuje a fika ¢asti téla jiz v rytmu pisné, ale bez melodie. Zaci se
pridavaji a opakuji pohyby i slova.

Ucitel pfidava i melodii a zpivd v pomalém tempu, aby se Zaci mohli pridat a
ziskat povédomi o melodii.

S kazdym dalSim opakovanim ucitel zrychluje tempo.

4. Ceska verze pisnicky: Ucitel navrhne 7akiim, Ze by mohli naucit mardaska ¢eskou verzi

pisnicky, kterou znaji z minulosti. Spole¢né si ji zazpivaiji.

5. Reflexe (v matefském jazyce): Ucitel s zaky hledaji rozdily v rytmu obou pisni a mozné

priciny. Zaci hodnoti, kterd verze se jim Iépe zpiva, vice libi a pro¢.

39



8.2.3. | Have, Who Has (J4 mam, kdo ma)

Pfredmét: Matematika
Rocnik: 1.

Casova dotace: 20 min., Gvodni ¢ast hodiny

Cile obsahové:
e 73k urcuje pocet prvkl do 15

e 73k si procvicuje a upeviuje scitani a od¢itani v oboru 0-15

Cile jazykové:
e 74k umi Cislovky 0—15 pojmenovat, precist a vyslovit
o 734k dokaze priklady precist a vypocitat
e 73k reaguje na instrukce v anglickém jazyce
Cilova slovni zasoba:
e numbers: 0-15
e fraze: ,l have ... Who has ...?”

e instrukce: count, clap, stomp, plus, minus

Kulturni cile:
e 734k hraje hru ,Ja mam, kdo ma“ v anglickém jazyce — mad moznost porovnat jeji znéni
v ¢eskou a anglickou variantu a na zakladé jazykové variability si uvédomit, Ze se jedna
o hru zndmou i ve svété.
Materialy a pomucky: obrazky Cislovek s popisky — number flashcards (Pfiloha P), karticky na

hru (Ptiloha Q), zakovsky dotaznik s testem (Priloha R).

Metodicky postup:
1. Opakovani cislovek:
a. Ucitel s Zaky ukazuje na prstech a hlasité pocita.
b. Ucitel vytleskava a vydupava Cislovky, Zaci fikaji danou cislovku (dupnuti = 10,
tlesknuti = 1).

2. Hra:
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evvs

Zaci si sednou do kruhu. U¢itel rozda karty s nejnizsi obtiznosti, kde je ¢islovka
a urcity pocet hvézdicek. Karty jsou pfipraveny tak, aby na sebe navazovaly jako
v dominu.

Ucitel vysvétli zakladni pravidla hry na ptikladu prvnich dvou karet. Precte ,, |
have START. Who has eight?* a odhodi kartu doprostied na hromadku. Zaci se
divaji do svych karet, aby zjistili, zda maji danou &islovku. Kdyz Zak zjisti, Ze ma
,eight”, fekne: ,,I have eight. Who has two?“ a kartu umisti na hromadku. Hra
pokracuje, dokud neni odhozena i posledni karta se slovem END.

V druhém kole ucitel rozdd karty s Cislovkou a hvézdi¢kami. Ve tfetim kole Zaci

pocitaji priklady.

3. Reflexe (v mateiském jazyce): Ucitel spolu s zaky hru zhodnoti, zda je hra bavila, zda

nebyla hra moc lehka nebo naopak obtizna.

8.2.4. Rainbow (Duha)

Predmét: Vytvarnd vychova
Rocnik: 1.
Casova dotace: 10 min., Uvodni ¢ast hodiny
Cile obsahové:
e 73k si vS§ima pfirodnich jevl — vznik duhy za urcitych podminek
e 73k vyjmenuje barvy duhy
Cile jazykové:
e 74k vyuZiva jiz zndmou slovni zasobu — barvy, pocasi
e 73k pojmenuje duhu anglickym vyrazem
e 7ak reaguje na instrukce v anglickém jazyce
Cilova slovni zasoba:
e colours: purple, red, orange, yellow, green, blue
e weather: sunny, sun, cloudy, clouds, raining, rainbow
Kulturni cile:

e 73k se seznami s pribéhy Leprikdontl z irské mytologie

Materialy a pomucky: obrazky pocasi (Pfiloha B), barevné kfidy, obrazek duhy, pfibéh ,, Konec

duhy”, zakovsky dotaznik s testem (Priloha S).
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Zdroje a odkazy: McCarthyova, B., 2001: Pribéhy skritki leprikonu. Praha: Albatros, ISBN 80-

00-00991-9

Metodicky postup:

1.

Motivace: Ucitel se podivd z okna a zeptd se ,What's the weather like today?* Zaci
odpovidaji bud’ anglicky, nebo cesky, ucitel odpovéd vidy zopakuje v anglickém jazyce.
Ucitel se zepta na dalsi pocasi, které se objevuje na jare. Jak Zaci odpovidaji, opakuje celd
tfida i s nau¢enymi pohyby.

Téma hodiny: Ucitel promitne na tabuli obrazek desté a slunce, a zeptd se, co se stane,
kdyZ prsi a sviti slunce. Po odpovédi promitne obrazek duhy. Ucitel predstavi nové slovo
Lrainbow”. Ucitel se pta na barvy duhy. Jednotlivi Zaci fikaji barvy, poté ucitel barvy

postupné ukazuje a fikaji vSichni najednou.

Poznamka: Béhem vytvarné prace zakl ucitel Cte pribéh ,Konec duhy”.

Reflexe (v materském jazyce): Na zavér spolu zZaci a ucitel hodinu zhodnoti, kolik si toho
pamatuji z pfedchozich hodin s angli¢tinou, jak se jim pracovalo, nakolik splnili zadani

prace, apod.

Ziskana data a jejich vyhodnoceni

K ziskani dat k zodpovézeni predem nadefinovanych vyzkumnych otazek:

Ktery z model(l metody CLIL je zaky 1. ro¢niku ZS Iépe pFijimdan? Jazykové spriky nebo
hodiny vedené v anglictiné?

Ktery z modell metody CLIL Iépe rozviji cizojazyénou vybavenost, tj. jazykové znalosti i
Fecové dovednosti, konkrétné mluveni a poslech s porozuménim, zaka 1. roéniku z5?

Jakym zpGsobem oba modely metody CLIL zafadit do vyuky 74ké 1. roéniku 2S?

byly pro ucely prace pouzity reflexe hodin, sebereflexe ucitele a analyza Zakovskych

dotaznikl a testl. Vysledky dotaznikového Setfeni jsou zpracovany do grafl, které jsou

soucasti jednotlivych podkapitol (Obrazek 4-19). K reflektovani hodin byl vyuzit zdznamovy

arch, ve kterém jsou zohlednény jednotlivé aspekty vyuky CLIL (Pfiloha A).
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9.1. Hodiny vedené v anglickém jazyce

Hodiny zcela vedené v cizim jazyce jsou naro¢né jak pro ucitele na pfipravu, tak pro zaky.
V 1. roéniku se Zaci teprve s mnohym ucivem seznamuji a v kombinaci s cizim jazykem musi
vynalozZit velké usili k porozuméni i plnéni ukol(. Citi se bezpecné a motivovani v jiz znamych
aktivitdch a tematickych okruzich slovni zasoby. Jak se ukdzalo v oducenych hodinach,
s rostouci obtiZznosti novych aktivit i rozsifujici se slovni zdsobou nadSeni a pozornost zaku

klesa.

9.1.1. The Weather in Spring (Pocasi na jare)

Tydenni projekt o pocasi se sklddal z jedné hodiny zcela vedené v anglickém jazyce, kterd
probéhla v pondéli vramci prvouky, a Ctyf jazykovych sprsek v podobé opakovani slovni

zasoby a zapisovani do denikd, které byly zarazeny nasledujici dny vidy na konec vyucovani.

Reflexe a sebereflexe:

Hodina o pocasi byla jedna z prvnich hodin zcela vedenych v anglickém jazyce. Zaci byli
zprvu zaskoceni, bali se, zda budou rozumét. Uvodni aktivita se zvuky je nadchla a strach je
opustil, k ¢emuz zfejmé prispél i fakt, Ze mohli odpovidat ¢esky. Po uhadnuti vSech ukazek jiz
bylo snadné pfijit na téma hodiny. Spole¢né jsme znovu tikali druhy pocasi, ptficemz odpovéd’
zakd v cestiné byla mnou zopakovana anglicky. Soucasné s ndvrhy pocasi byly na tabuli

pfipeviiovany obrézky. Zaci se aktivné hlasili, néktefi se snazili anglicky vyraz opakovat.

V dalsi aktivité jsem Cetla vyrazy, aby si zkusili vybavit, u kterého obrazku uz dané slovo
slySeli. Pfifazovani slov k obrazkdm je zaskocilo, nebot se obavali, Ze slova Spatné prifadi. Po
uklidnéni, Ze o nic nejde, at to zkusi, pfipadné slovo pfifadime spolec¢né, karticky se slovy
s obrazky spojili. Nasledné Zaci shlédli video se Stevem a Maggie, které jednoduchou a vtipnou
formou predstavilo zakladni druhy pocasi. V pribéhu jsem pro jistotu video zastavovala a

ihned jsme kontrolovali, zda byl vyraz pfifazen k obrazku spravné.

Pohyby k jednotlivym typlm pocasi jsme vymysleli jiz v tuto chvili, spolu s predvadénim
jsme opakovali i fraze ,,It’s sunny. It’s windy.” atd. Rozhodla jsem se pro dfivéjsi zarazeni této
aktivity, aby Zaci ziskali vétsi jistotu v jazyce a propojili si vyraz nejenom s obrazkem, ale i
s gesty a mimickym vyjadrenim. Nasledné mnohem Iépe rozuméli a reagovali na dotaz, které

pocasi se objevuje na jare, ¢ast zakl se jiz v tuto chvili snazila o odpovéd'v anglickém jazyce.
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Zcela ptirozené na jarni pocasi navazovaly i teploty na jare, a tak jsme se, oproti
plvodnimu planu, i k teplomérim dostali vyrazné dfiv. Sedli jsme si spole¢né do kruhu k tabuli
a ukdzali si dva druhy teplomér( — rtutovy a kulaty. NéktetiZaci vidéli venkovniteplomér zcela
poprvé a byli jim uchvaceni. Kazdy si chtél prelist venkovni teplotu. Dostali jsme se i na

jednotky teploty °C a °F, vysvétlili si rozdily. Celd tato ¢ast probihala podle planu v ¢estiné.

Hodinu jsme zakoncili predstavenim denik( a prvnim zapisem. Seznamili jsme se pomoci
t¥idniho rozvrhu s anglickymi vyrazy pro dny v tydnu. Z&ci velmi rychle pochopili vyznam. Zcela
nové a tézké pro zaky bylo zapisovani dnd v tydnu a pocasi v anglickém jazyce. Mluvena a
psand podoba se v anglictiné vyrazné lisi a Zaci proto dle predpokladu potiebovali jasnou
vizualni oporu — denik promitnuty na tabuli Ackoliv vtuto chvili jeSté nejsou schopni
samostatné anglické slovo precist, opisovanim si uvédomuji rozdily mezi ¢eskym a anglickym

jazykem a fixuji si podobu psaného vyrazu.

Celkové Zaci v hodiné reagovali s nadSenim. Po prvopocatecnich rozpacich z pokyn(
v anglickém jazyce si rychle zvykli, k tomu velmi pfispéla i variabilita hodiny — pohyb, video,
nahrdvky, obrdzky, redlné teploméry. Téma se navic tykalo jejich bezprostfedni zkusenosti ze
Zivota. Kladné hodnotim své rozhodnuti preskupit aktivity dle vyvoje a naladéni zaka v hodiné.
Je dlleZité reagovat na aktualni atmosféru a vyuZit momentalniho nadseni a zaujeti zaka,

zvlasté v kontextu ciziho jazyka, ktery je pro né narocny a vyéerpavajici.
Hodinu v zavérecné reflexi hodnotili vSichni velmi pozitivné, informaci o celotydennim
pozorovani kvitovali a neustale opakovali, jak moc se tési na dalsi dny a zapisovani do deniku.

Analyza vysledku testu:

Po prvni oducené hodiné Zaci vypliovali test, ve kterém spojovali pocasi s obrazkem.
Uspesnost po této hodiné byla nizkd. Jedna hodina nebyla dostate¢na pro zapamatovani viech
novych pojmu. Na spojeni ,sunny — hot“, reagovali Zaci dobfe i v hodiné a dobfe si jej

zapamatovali, coZ se projevilo i v testu.
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TEST - spojovani pocasi s obrazkem Pocet chyb na Zaka

10
4 chyby s )

3 chyby meesssss—— 3
2 chyby maasssssss——— 4
1chyba mmm 1

Ochyb 0

Sunny Windy Cloudy Rainy 0 2 4 6

B SPRAVNA ODPOVED  m SPATNA ODPOVED = Pocet 74k

Obradzek 4: Vysledky testu — spojovdni slov s obrdzky pocasi — k hodiné ,,the Weather in Spring.”

Celkovy Zakovsky dotaznik s novym testem byl Zakiim predloZen aZ na konci projektu a
to béhem vyuky s jazykovou sprchou az v patek po ukonceni celého projektu. Vysledky

dotazniku viz kapitola 9.2.1.

9.1.2. Animal Sounds (Zvuky zvirat)

Reflexe a sebereflexe:

Hodina zacala kratkym brainstormingem s manaskem mysaka Spika. Na tabuli bylo
napsano FARM ANIMALS. Vyzvala jsem Zaky, aby fikali, ktera zvirata na farmé Ziji. Zpocatku
nevédéli, na co se ptam. Vzala jsem tedy jeden obrazek zvifete a dala ho na tabuli. Zaci stéle
vahali, vzala jsem tedy obrazek slona a zeptala se zjednodusené, zda Zije slon na farmé ,Is

Ill

elephant on the farm?“ Vsichni vykfikli ,No!“ Poté uz pochopili a jmenovali zvifata. Postupné

jsme takto zaplnili tabuli.

Nasledovala aktivita, kterou jiz Zaci znaji z predchozich hodin — pantomima. Vymysleli
jsme pohyby pro jednotlivd zvirata a doprovazeli je slovy ,,It’s a cow. It’s a horse.” Nejprve
jsem fikala pouze ja, Zaci ukazovali. Postupné se pfidala cela tfida. Po celou dobu Zaci mohli
vidét karty na tabuli, které jim poskytovaly zrakovou oporu. V této aktivité si opét spojili vyraz

pro zvife s gesty, mimikou, mohli se vZit do role zvirete.

V dalsim kroku jsme presli ke zvukam, ktera zvirata vydavaji: ,What sound does a rooster
make?” Does it go kokokoddk?"“ Zaci rychle pochopili, na co se ptdm, na otazky reagovali a
odpovidali. Na tabuli jsem nakreslila vlajku Ceské republiky, nakreslila my$, napsala ,pisk“ a
uvedla ,This is a Czech mouse. What about English? Does English mouse go pisk?“ Zhruba

polovina zak( odpovédéla kladné. Druhd polovina vahala a nakonec odpovédéla zaporné. Na
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tabuli jsem promitla, jaké zvuky vydavaji mysi v dalSich zemich. Pro zaky byl Sok, Ze mohou jiné

narody vnimat a zapisovat zvuky zcela odlisSné.

Predstavila jsem zakam pracovni list a precetla zapsané zvuky. Nazorné jsem tabulku
rozstfihala na jednotlivé ¢asti a ptala se, ke komu patfi. ,,Does a cat go moo? Does a cat go
meow?”“ Nasledné byli Zaci rozdéleni do dvojic, aby spolecné zvuky ptifadili. Instrukce bylo
potfeba dovysvétlit cesky, zvlasté pro slabsi Zaky. BEhem prace ve dvojicich jsem monitorovala
a znovu nazorné predvadéla, jak pracovat. Zaky bylo nutné opét ujistit, Ze se nic nedéje, pokud

nevi. Po pocatecnich obtizich se dvojice zacaly v ¢estiné domlouvat a pfifazovat.

PFi poslechu a sledovani pisnicky si trochu odpocinuli a uvolnili se. Pisni¢ku jsem po
Usecich zastavovala, aby si dvojice mohly kontrolovat své pracovni listy. Po skonéeni jsme
zkontrolovali spravné odpovédi spole¢né. Ke kontrole jsem vyuZila interaktivni tabuli a
program Smart Notebook, kde mohli pomoci pera pretahovat policka se zvuky ke zvifatim,

coz je velmi bavilo. Nasledné jsme si zahrali na zviratka a vydavali zvuky.

V zavéru hodiny jsme zkusili zazpivat prvni ¢ast pisni¢ky. Na Zaky byla rychla a zvladli
opakovat jen zvuky zvitat. Vice jsme v hodiné nestihli. Pro ptisté by bylo vhodné praci rozdélit
do dvou hodin tak, aby byl dostatek ¢asu na pracovni list i na nauceni se pisné. V pisni se
opakuji stale stejné fraze, da se tudiz lehce naucit. Je viak ve svizném tempu a Zaci nestihali
tak rychle opakovat. Urcité by bylo lepsi ji zpomalit, cozZ se, jak jsem pozdéji zjistila, da udélat
pfimo na Youtube. Rozdéleni do dvou hodin by také dalo vice prostoru pro opakovani a

zafixovani nové slovni zasoby.

Obtizny byl pro zaky i pracovni list, ktery spojoval vice dovednosti — stfihani, ¢teni,
komunikaci ve dvojici. Zaci byli nuceni pfemyslet o psané podobé jazyka, co jim dand slova
pripominaji. Ackoli by bylo vhodnéjsi dat aktivité vétsi casovy ramec, bylo nutné ji kvili udrzeni
pozornosti a zaujeti Zak( ukoncit drive. Ve tridé je veliky rozdil vtempu prace déti i v jejich
jazykové urovni v ramci anglického jazyka. Nékteré dvojice zvladly ukol rychle, jiné byly sotva
v poloviné.

Analyza dotaznikl a vysledku testu:
Z vyplnénych dotaznik(i vyplynulo (Obrazek 1), Ze se zakim hodina jako celek libila.

Kladné hodnoceni prisuzuji velkému podilu pohybovych a zvukovych aktivit i vtipné pisnicce,

které zaky bavily. Nejvice Zaky bavila pantomima. Pracovni list Zaci vnimali jako obtizny a bavil
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predevsim jazykové zdatné;jsi zaky. Z celkového poctu ¢trnacti zaka polovinu pracovni list bavil

pouze trochu nebo je nebavil vibec.

Hodina HV se zvuky zvifat PokynUim v AJ jsem rozumél(a)
1
= mé& BAVILA
= ANO
= m& TROCHU s = TROCHU
BAVILA 3 NE
mé NEBAVILA .
Hodnoceni jednotlivych aktivit
15 14 13
10
10 -
> 4
5 2
= . im :
0
Pantomima Pisen Zvifata na farmé Pracovni list Zpév

HBAVILO mTROCHU BAVILO NEBAVILO

Obradzek 5: Vysledky dotaznikového Setreni k hodiné ,,Animal Sounds”.

v

V testu znalosti anglickych vyraz( a zvuk( zvitatek dopadlo 7 zakl vyborné, pét zak(
chybovalo v ndzvu zvitatek a dva z4ci si pletli zvifatka i zvuky. Nejméné Zaci chybovali ve slové
»dog” (pes), nejvice pak ve slové ,duck” (kachna). Kachnu mnozi nepoznaji ani v ¢eském
jazyce, bylo pravdépodobné tézké si ji zapamatovat. Jedna hodina je na procviceni a zafixovani
nové slovni zasoby standardné malo a takto relativné dobry vysledek pravdépodobné prameni

z kombinace aktivit, ve kterych Zaci vyrazy opakované slyseli, vidéli i pouzivali. Nicméné mohlo

jit i o duasledek vysoké motivovanosti Zakl k aktivni Ucasti na vSech aktivitach hodiny.

TEST - spojovani zvifete s obrazkem Pocet chyb na zaka

20
4 chyby meessssss 3
15 3chyby mm 1

15
11 11 10
10 7 8 2chyby ne— 4
LLLEu ==
0 0 0chyb meessssssssssss——— 7
Dog Cow Pig

(€]

Horse Duck 0 2 4 6 8

m SPRAVNA ODPOVED  m SPATNA ODPOVED = Pocet 74kl

Obrdzek 6: Vysledky testu — spojovdni slov s obrdzky zvifat — k hodiné ,Animal sounds”.
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9.1.3. Funny Math (Zabavna matematika)

Reflexe a sebereflexe:

Hodina zacala tradiénim pozdravem s manaskem — myskou Ruby a vysvétlenim, Ze si pro
nas nachystala zapeklity ukol. Ndasledovaly Uvodni opakovaci aktivity, které Zaci znaji i
z béinych hodin matematiky, a tedy na né reagovali velmi dobre. Ciselnou Fadu jsme opakovali
v rytmu s pohupovanim, ktery Zaci vnimaji jako tanec. VSichni spolupracovali. Dlouhodobé
panuje mezi zaky prijemna atmosféra, ve skupiné jsou si jisti a nemaji pred sebou ostych.
Ukazovani poctu dle zadani (,Show me ten.”) je téZ spojeno s pohybem, navic nevyZaduje
slovni vyjadieni a Zaky bavi. DulezZity je i fakt, Ze pasivni slovni zdsoba je daleko rozsahlejsi nez
slovni zasoba aktivni, ve vétsiné pripadd tak Zaci ukazovali sprdvnou odpovéd, jinymi slovy

vykazovali porozuméni cizojazyénému vyrazu bez nutnosti slova produkovat.

Vytleskavani Cisel je dle pozorovani zaka obtiznéjsi aktivitou, nebot odpovidaji sami za
sebe. Bylo vidét, Ze Cislovky 0—10 maiji zazité a ve vétsiné pripadl se nebadli odpovidat v cizim
jazyce, Cislovky 11-15 si zatim tolik nepamatuji, s odpovédmi vahali a otdceli se k nasténce,
kde jsou vSechna Cisla vyvésena i s anglickym vyrazem a potiebné slovo si mohou vyhledat.
Anglické Cislovky slySeli Zaci mnohokrat, a ackoli neumi slovo spravné foneticky precist, je jim
napsané slovo na nasténce ndpovédou ve vybaveni si vyrazu. Zaci maji moznost odpovidat i
v Ceském jazyce. V takovych pripadech je odpovéd nasledné zopakovana v anglickém jazyce.
Jeden Zak odpovidal vétsSinu €asu Cesky, zcela se zasekl, Ze anglicky neumi a veSkerou snahu

vzdal. Zaka jsem do anglického projevu nenutila.

Priklady na scitani/od¢itani jsou pro zaky 1. ro¢niku dle pozorovani o poznani tézsi, nebot
musi zkombinovat matematicky problém, respektive jeho feSeni a cizi jazyk. Ackoli Cislovky
reknou izolované docela rychle a rychle jim rozumi, v pfikladu je musi dat do souvislosti a je
pro né tézké soustiedit se na dvé operace zaroven. Nékolik Zzakd radéji prepnulo do cestiny,
jini to nevzddvali. Zpocatku jsem vyvolavala, ale je dllezité zachovat atmosféru beze strachu

a stresu, a tedy nasledné odpovidal ten, kdo se pfihlasil.

Opakovani ¢asti téla bylo odpocinkovéjsi aktivitou. Zaci se dotykali ¢asti téla bez nutnosti
mluvit, ndpovédu si mohli opét vyhledat v plakdtech na zdi. Nasledujici motivace k pracovnimu
listu Zaky zaujala, nebot méli moznost jit dopfedu pred tabuli. Na to se velmi tési a predhani
se. Nazorné jsme pocitali nosy, ruce a priklady zapisovali na tabuli. Stejné jsme postupovali i

s obrazky zvifat a teprve potom pristoupili k pracovnimu listu. Prvni ¢&ast pracovniho listu
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pocitali Zaci samostatné, nebot zde byly nazorné priklady. Jakmile se dostali k druhé ¢asti, kde
bylo potfeba zapojit ¢teni slov s porozuménim, predstavivost a pfevedeni do matematického
vyjadreni, vSechny dvojice mély obtize. Se slovy u ramecka si, po malé ndpovédé, ze mohou
slova hledat na nasténce i s obrazky, poradily. Zkratkovité vSak bez dalSiho ¢teni secetly Cisla
v rdmeccich. Praci jsme tedy zastavili, prvni Glohu si ukazali na détech a zapsali priklad na
tabuli. Spole¢né jsme vyvodili i druhou, ve které se scitaly nohy zvifat. Bylo potfeba ulohu po
jednotlivych krocich rozepsat a zndzornit pomoci jednoduchych kreseb zvifatek a poctu
nohou. Ctyfem dvojicim ze sedmi ndvod pomohl k pochopeni a déle ji pracovaly samostatné.
Dalsim dvéma bylo potrfeba pribéiné pomahat, jedna dvojice to vzdala zcela a prestala

vnimat.

Jako hlavni negativum lze uvést, Ze dvojice nebyly vhodné utvorené. Bylo by lepsi utvofit
vetsi skupinky, ve kterych by si mohli zZaci vice radit. Takto se v jedné skupiné sesli dva Zaci
s ADHD a v jedné velmi slabsi zaci. Ukoly by bylo té# vhodné vice rozfazovat a nenechat je
vypracovat cely pracovni list samostatné, vyuzit vice nazornych pomuicek a pfrikladl a
jednotlivé kroky vice pftiblizit. Ac¢koli jsou Zaci schopni vyhledat si Cislo na nasténce a aplikovat
tedy vyhledavani jako pomducku, v této komplexni aktivité jako by na moznost dohledavani
informaci zapomnéli. Doporucenim pro ucitele je uvédomit si, Ze neni zcela automatické, ze

budou 7&ci 1. roéniku ZS pom(icky (vZdy) vyuZivat a je tfeba je k tomu navést, povzbudit.

Ze zavérecné reflexe vyplynulo, Ze Zaci pracovni list vnimali jako obtizny a proto je tolik

nebavil.

Analyza dotaznikt a vysledk testu:

Ackoliv reflexe v zavéru hodiny pUsobila spiSe negativné, vysledky dotaznikid az tak
negativné nevyznivaji (Obrazek 2). Celkovy dojem z hodiny byl spiSe kladny, hodina nebavila
pét déti z patnacti. Vice nez kdy pfed tim méli Zaci pocit, Ze nerozuméli zadani. Jeden Zak
nerozumél a Sest jen trochu. V hodiné na pokyny reagovali, a tedy usuzuiji, Ze své nepochopeni
vyvozuji z neuspéchu v feSeni netradi¢nich uloh. Jednotlivé aktivity v dotazniku mély kladné

hodnoceni, dokonce i dané ptiklady.
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Hodina Zabavné MA PokynUm v AJ jsem rozumél(a)

0 ) 1
= mé& BAVILA
= mé& TROCHU
\ BAVILA 6 g = TROCHU
10 NE
3
1

mé NEBAVILA
Hodnoceni jednotlivych aktivit

15 13

11 10
10
5 4
0 1
0

Vytleskavani poctu Prace ve dvojici Pocitani novych prikladi

HBAVILO mTROCHU BAVILO NEBAVIVILO

Obrdzek 7: Vysledky dotaznikového setreni k hodiné ,,Funny Math*”,

Zavérecny test napsalo Sest déti zcela sprdvné, tfi déti s jednou chybou, dvé déti se
dvéma chybami a dvé déti zcela chybné. Tato hodina byla pfevdiné zamérena na obsah, tedy
feSeni matematickych uloh, nedoslo k dostatecnému procviceni jazykové stranky. Ve vysledku
se ukazalo, Ze si za tuto hodinu nestihli Zaci vSechna slova zapamatovat a zndm3d slova

dostatecné procvicit.

TEST - Diktat poctu Pocet chyb na Zaka
1
15 11 12 3 11 6 chyb we—
9 10 — )
10 4chyby 0
0
5 3 2 chyby e 2
2 I 2 I 1 0 2 3
0 0 chyb 6
10ears 5eyes 1sheep 11arms 15 chicks 8 noses 0 2 4 6 8
H SPRAVNA ODPOVED ~ m SPATNA ODPOVED = Pocet Zakd

Obrdzek 8: Vysledky testu — diktdt poctu — k hodiné ,,Funny Math.“
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9.1.4. Fairy Tale Dragon (Drak z pohadek)

Reflexe a sebereflexe:

Velka ¢ast motivace k této hodiné probéhla jiz v predchozi dilné ¢teni. Téma drak( tedy
nebylo pro Zaky nové a nebylo tfeba jej dlouze uvadét. Manasek mysky Ruby détem predstavil
rQizné obrazky drakd, které spole¢né pojmenovavali. Zaci na maridska velmi dobfe reagovali a
na otazky: ,How many legs has the dragon got? What colour is the dragon?“ apod. odpovidali
se zajmem. Zakladni ¢asti téla a barvy Zaci ¢astéji opakuiji, a tak se snazili odpovidat v anglickém
jazyce. Ve chvili, kdy jsme narazili na novou slovni zasobu — ocas, kfidla, drapy — jsme si dané

Casti opakovali a pridavali pohyby.

Instrukce k pripravé pomucek nasledovali Zaci bez obtizi. Ackoli vSechny pokyny byly
receny v anglickém jazyce, byly doprovdzeny ndzornou ukazkou (pripravou igelitu, pastely,
papiru). Zaci tedy méli vizualni oporu a pfichystali se velmi rychle. Zadavani tkolu samotného
bylo sloZitéjsi. Zaci porozuméli hlavnimu Gkolu nakreslit draka na celou plochu daného
formatu. Detailni vysvétleni viak probéhlo v materském jazyce, a to hned z nékolika divodu.
Tim prvnim bylo zkraceni ¢asu potfebného na vysvétleni. Zaci zacali byt nesoustiedéni, nejisti
ohledné zadaného ukolu. Déle jejich jazykové kompetence nejsou prozatim na takové urovni,
aby bylo v tak kratkém ¢ase mozné je povzbudit k vlastni predstavé draka, zda bude zly/hodny,
jednohlavy/tfihlavy, s kfidly nebo bez apod. Bylo téZ potfeba ujasnit si vybér kontrastnich
barev draka a pozadi, aby nesplynuly vjedno. Ackoliv se pouzZiti ¢eského jazyka dalo
predpokladat, vidy se snazim nejprve prdaci vysvétlit vangli¢tiné. Teprve v pripadé

nepochopeni ¢i Uspory ¢asu volim matersky jazyk.

Samotnou praci jiz stacilo monitorovat a byt ku pomoci v pfipadé potreby. Byl zde opét
prostor pro manaska mysky Ruby, ktera se zak( ptala na barvy, pocet nohou, hlav, apod.
Kresba draka trvala mnohem vice ¢asu, neZ jsem predpokladala a ve vysledném ¢&ase jsme

dané aktivité i s motivaci a instrukcemi vénovali celkem dvé vyucovaci hodiny.

Rozhodnuti pfepnout na kratkou chvili do ¢eského jazyka se ukazalo jako spravné. Dalsi
snaha vysvétlit zadani v anglickém jazyce by mohla vyvolat opacny efekt a Zaky demotivovat,
odradit. Takto zUstali nadSeni po celou dobu prace a vznikl prostor pro pfirozené rozhovory
s manaskem, ve kterych si Zaci mohli opakovat jednoduché fraze a jiz znama slova.

S mandskem se Zaci neciti byt ve stresu a nabyvaji vétsi jistoty v pouzivani ciziho jazyka.
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V zavérecné reflexi Zaci hodnotili vytvarnou vychovu kladné, bavilo je vymysleni i
ztvarnéni drakl, z vykresd méli upfimnou radost. Byli téZz radi za navstévu manaska a

popovidani s nim.

Analyza dotaznikt a vysledk testu:

Vysledky z dotaznikd potvrdily prvotni dojmy Zak( z hodiny (Obrdazek 3), které vyjadfili
v zavérecné reflexi. Kladné hodnotili nejenom jednotlivé kroky, ale hodinu vytvarné vychovy
jako takovou. Navzdory snaze zadani vizualizovat, predvést, vysvétlit jednoduchymi frazemi a

slovy, méli Ctyfi Zaci pocit, Ze pokyntm rozuméli trochu a tfi vibec.

Hodina VV o dracich Pokynim v AJ jsem rozumél(a)
2 0 = mé BAVILA
‘ = ANO
= mé BAVILA = TROCHU
TROCHU NE
mé NEBAVILA
13
Hodnoceni jednotlivych aktivit
15 13 13
10
5 2 2
0 0 Lo
0
Prohlizeni draht Popis drakt Kresleni vlastniho draka

M BAVILO mTROCHU NEBAVILO

Obrazek 9: Vysledky dotaznikového Setreni k hodiné ,, Fairy Tale Dragon”.

Z vysledk( testl znalosti vyplynulo, Ze si nové Casti téla Zaci nestihli zapamatovat.
Drackovi v testu vybarvili vSichni Zaci spravné hlavu, ¢ast téla, kterou si pamatuji z pisnicky.
Kridla, ocas a télo vybarvovali nespravné, odpovédi hledali u kamaradu, z ¢ehoz plyne, Ze
jedna hodina neni dostatecna k prezentaci i fixaci slova Ci fraze a je vhodné je procvicovati v

dalsich hodinach.
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TEST - barevny diktat draka Pocet chyb na Zaka

15 13

4chyby 0
10 8 7 3chyby mm 1
5 6 5 2 chyby a7
5 1 1chyba mm 1
0 0 L Ochyb s 3
Orange head Blue wings  Yellow body  Green tail 0 2 4 6 8
m SPRAVNA ODPOVED  m SPATNA ODPOVED = Polet 74k0

Obrdzek 10: Vysledky testu — barevny diktdat draka — k hodiné , Fairytale Dragon.”

9.2. Jazykové sprchy

Jazykové sprchy byly dle mého pozorovani détmi mnohdy Iépe pfijimany. Jak vyplynulo
i reSerSe odborné literatury, je to pravé model jazykovych sprch, ktery je hojné doporucovan
pro vékovou kategorii 4-10 let (Mehisto et al., 2008), potazmo 6-9 let, tedy pro zdky mladsiho
$kolniho véku, viz kapitola 1.2.1. Casové rozpéti se mize pohybovat od nékolika malo minut
az po delsi 20 minuté Useky. Co do jazykové ndrocnosti, i zde mohou byt velké rozdily od
kratkych opakovacich her az po delsi aktivity s novym ucivem. V zavislosti na délce i obtiZznosti
se lisi i hodnoceni Zak(l. Z dosavadniho pozorovani béhem vyzkumu lze Fici, Ze delsi a obtiznéjsi

cizojazyc€né aktivity hodnotili Zaci o trochu vice negativné.

9.2.1. The Weather Observation (Pozorovani pocasi)

Reflexe a sebereflexe:

Jazykové sprsky k projektu o pocasi se opakovaly celkem ctyrikrat (Utery—patek) a byly
zarazeny vzdy na konec 4. vyucovaci hodiny. Divodem bylo nejen zachovani jednotného ¢asu
méFeni dennich teplot, ale také rozpohybovani zak( na konci dne. Ctvrtou hodinu byvaji 7aci
v 1. roc¢niku jiZz unaveni, nesoustfedéni. Pantomima, méreni teplot a zapisovani do deniku byly
tedy vitanou zménou, navic se na zavér dne Zaci tésili. Kazdym dnem bylo znat, Ze si slovni

zasobu osvojuji a o to vice je pohybové aktivity bavili. Zrychlil se i zapis do denika.

Posledni den jsme dny s jednotlivymi druhy pocasi spocitali a do grafu zakreslili, kolik dni
bylo hezky, vétrno apod. Zavéreéné hodnoceni projektu probéhlo jiz v ¢estiné, zopakovali jsme
zaroven, co vsechno vime o jaru, prvnim jarnim dni a zménach, kterych jsme si mohli prvni

jarni tyden vSimat.
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Projekt hodnotim jako vydafeny co do obsahu, tak splnéni jazykovych cild. Zaci se naugili
pracovat s teplomérem, vi§imali si zmén na jare a zmény tykajici se pocasi dokazali pojmenovat
v angli¢tiné. Model hodiny zcela vedené v anglickém jazyce a navazujicich jazykovych sprsek

se v tomto projektu osvédcil.

Analyza dotaznikd a vysledki testu:
Kladné hodnoceni vyplynulo i z dotaznikli (Obrazek 4). Dle ocekavani zaky bavi zejména
pohybové aktivity, dale kresleni, manipulace srealnymi predméty. Pravidelny zapis dnu

v tydnu a pocasi anglicky bavilo Zaky jen o trosku méné.

Hodina PRV a aktivity o pocasi Pokynim v AJ jsem rozumél(a)

1

0 = mé BAVILA 5 ’ = ANO
= TROCHU
= mé& BAVILA \
\ / TROCHU 6 NE
9 mé NEBAVILA
Hodnoceni jednotlivych aktivit
9
10 8 8 7 8
5
2
1o 0 0 Lo 0 1o
0
Video se Stevem Pantomima Prace s teplomérem Zapisovani do deniku  Zakreslovani do
deniku

M BAVILO mTROCHU NEBAVILO

Obrazek 11: Vysledky dotaznikového Setreni k hodiné ,, The Weather in Spring”.

V testu znalosti dopadli, kromé jedné divky, vSichni bezchybné. Oproti testu z prvni celé
hodiny je to veliky rozdil. Pfic¢inu takto vyborného vysledku vidim v pravidelném opakovani
slovni zasoby kazdy den po dobu jednoho tydne. Zaci tak méli moznost anglické vyrazy slyset,

pouZit a nékteré i zapsat. Takto intenzivni expozice jazyku je velmi efektivni.

54



TEST - spojovani slov s obrazky pocasi Pocet chyb na Zaka

9 9 9
10
8 8 4chyby 0
3chyby 0
5 2 chyby mm 1
1 1 2 lchyba 0
0 0
0 chyb m——
0 Y 8
Sunny Windy Cloudy Rainy Hot 0 5 10
m SPRAVNA ODPOVED  m SPATNA ODPOVED = Pocet 74k

Obrdzek 12: Viysledky testu — spojovdni slov s obrdzky pocasi — k hodiné ,,the Weather in Spring.”

9.2.2. Head, Shoulders, Knees and Toes (Hlava, ramena, kolena, palce)

Reflexe a sebereflexe:

V prvouce jsme se vénovali tématu lidské télo, a tak se manasek kocoura Otta pfiSel
podivat na hodinu hudebni vychovy a Zakiim navrhl, Ze by je naudil pisnicku o lidském téle.
Zaci reagovali nad$enim a nevahali poslouchat instrukce. V prvni &asti se ucili ndpodobou,
opakovanim. Marndskem jsem se dotykala ¢dasti téla a vidy k tomu fekla i anglicky vyraz, Zaci
opakovali pohyb i slovo. Takto jsme opakovali vSechny ¢asti nékolikrat, aby méli vsichni Zaci
dostatek prostoru k naposlouchani a natrénovani vyslovnosti.

V dalsi fazi se na pokyn méli Zaci ¢asti téla dotykat. Asi polovina Zaku jiz nepotrebovala
pomoc, zbytek se dival po kamaradech nebo ¢ekal na mandska. VSichni se snazili pokyn splnit

a zjevné se nebali chyby, nebot na né nikdo nepoukazoval.

Po procviceni jiz nebyl problém naraz fikat slova pisnicky a pomalu ukazovat doprovodné
pohyby. Zaci sami ihned vidéli podobnost v ¢eské verzi pisni¢ky, kterou znaji a podobné se
doprovazi. Na poprvé jsme zpivali velmi pomalu, aby vsichni Zaci pochytili melodii a stihli zpivat
text. Pfi kazdém dalSim opakovani jsme zrychlovali. Jsem si védoma toho, Ze mnozi Zaci jiz

nejsou se vzrastajicim tempem schopni zpivat, nicméné pro zdatnéjsi zaky je vyzva pisen

zvladnout a ostatni slova alespon slysi, zUstavaji v pohybu, a tedy neztraci zajem.

O to vétsi pak bylo nadseni, kdyZ jsme na oplatku ucili manaska ¢eskou verzi pisnicky.
V reflexi jsme ndsledné obé verze pisni¢ky porovnavali, hledali rozdily a jejich pFic¢iny. Po malé
napovédeé Zaci prisli na to, Ze se slova liSi v poctu slabik a tomu je uzplsobena i melodie. Zpivani

hodnotili veskrze kladné.
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Analyza dotaznikt a vysledk testu:
Pozitivni hodnoceni vyplynulo i z dotaznik(l (Obrazek 5). Pocit, Ze nerozumi, mél jen
jeden zak. Velmi tomu napomohl mandsek a fakt, Ze aktivita zahrnovala hodné pohybu a

napodoby. Angli¢tina pdsobila spie dojmem doprovodu. Zaky bavily véechny jednotlivé kroky.

Aktivita Head, Shoulders v HV Pokynlim v AJ jsem rozumél(a)
1 0
0 = mé& BAVILA ‘
= ANO
= mé BAVILA = TROCHU
\ ’ TROCHU \ ’ NE
mé& NEBAVILA
15 7
Hodnoceni jednotlivych aktivit
20 15 15 15
15 12
10
5 3
0 0 0 0 0 0 0
0
Povidani s manaskem Ukazovani ¢asti téla Zpivani pisnicky v AJ Zpivani pisnicky v CJ

EBAVILO mTROCHU BAVILO NEBAVILO

Obrdzek 13: Viysledky dotaznikového setreni k jazykové sprsce ,,Head, Shoulders, Knees and Toes”.

Nad ocekavani dopadl i test znalosti, kdy Zaci lepili ¢asti téla dle zadani. Deset Zaka
zvladlo test bez chyby, tfi zaci zaménili oci a usi, dva Zaci méli vice chyb. Zajimavé bylo zaky
sledovat pfi pInéni testu. Nékolik z nich si béhem toho pisen zpivali, ukazovali dané ¢asti téla

a poté vybrali spravnou odpovéd. Pisen jim tedy poslouzila jako mnemotechnickd pomcka.

TEST - diktat casti téla Pocet chyb na zaka
20
15 4chyby = 1
15 13 12
11 11 3chyby = 1
10 2 chyby === 2
5 3 2 3 2 lchyba 0
0 0 chyb 10
0
Head Eyes Nose Ears Mouth 0 5 10 15
m SPRAVNA ODPOVED  m SPATNA ODPOVED = Polet 74k0

Obrdzek 14: Vysledky testu — diktat cdsti téla — k jazykové sprsce ,Head, Shoulders, Knees and Toes.“
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9.2.3. I Have, Who Has (J4 mam, kdo ma)
Reflexe a sebereflexe:

Tentokrat nas hodinou provedl mariasek mysky Ruby. Uvodni poéitdni do patnacti
s pomoci prstd a vydupdavani poctu je jiz tradiéni aktivitou v hodinach matematiky. Zaci pfi ni
trénuji nejenom pocet, ale i rytmus a uéi se v duchu pocitat tlesknuti, dupnuti. SlySet pocet je
pro tfi Zaky obtiZny i v normalni hodiné matematiky a v této aktivité to nebylo jinak. Problém
tedy nebyl strach z mluveni, nybrz nespravné po¢itani. Zaci se v této aktivité snazi maximalné
odpovidat anglicky, pokud si nejsou jisti, hledaji oporu na nasténce. Obcas se stane, Ze odpovi
i Cesky. V takovém pripadé odpovéd napovi spoluzaci nebo zopakuji odpovéd' Zaka v cilovém

jazyce a pokraCujeme.

Hru ,,Ja mam, kdo ma“ znaji v ¢eském jazyce. Princip hry by tedy pro Zaky mél byt znamy,
presto pro né byla anglicka varianta ,| Have, Who Has” narocna. Sedli jsme si do kruhu, kde
jsem jim rozdala kartic¢ky a zacala vysvétlovat hru. Nejprve bylo nutné nacvicit fraze , | have ....
Who has ...?“ KdyZ jsme zvladli spolecné opakovani, zahdjili prvni kolo hry — kartifcky
s Cislovkami. Ac¢koliv hru znaji i z hodin ¢eského jazyka a béZzné matematiky, anglicka varianta
hry kombinovala pfiliS mnoho véci — pravidla, nové véty (I have ... Who has ...?), vyZzadovala
jasné soustfedéni na poslouchanii vybaveni si spravnych vyraz( v anglickém jazyce. Prvni kolo
vazlo, ¢asto jsme Cekali, hra byla pomala, Zaci ztraceli pozornost, jedna holcicka nevnimala

vibec. Zaci si hru presto chtéli zopakovat. Druhé kolo jiz bylo ve sviznéjsim tempu.

Nasledovala varianta s Cislovkami a hvézdi¢kami. | pfes upozornéni si Zaci nespocitali,
kolik hvézdicek maji na své karté a dlouho trvalo, nez pfisli na to, zda se jejich pocet shoduje

s hledanym ¢islem. | tuto variantu si Zaci nakonec chtéli zahrat znovu.

Ackoli hra spadd do modelu jazykovych sprch, snazila jsem se hru vysvétlovat
v angli¢tiné. To vSak zabralo hodné €asu a nasledné vedlo i k nepochopeni, nutnosti hru
dovysvétlovat, deldim ¢asovym prodlevdm. Z&ci na jednu stranu byli pfi vysvétlovani nuceni
vice premyslet o vyznamu, zaroven se vSak brzy unavili a ztratili zajem. Rychlé vysvétleni
v mateiském jazyce by udrZelo spad aktivity, Zaci by se mohli vice zaméfit na hru samotnou.
Z uvedenych vysledku lze vyvodit, Ze je opravdu velmi dllezité udrZovat rovnovahu mezi

materskym a cizim jazykem.
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V reflexi Zaci hodnotili aktivitu kladné. Byla pro né tézka, ale predstavovala néco nového
a bavila je. Ktomu pfispél i fakt, Ze jsme po celou dobu hry sedéli v kruhu na koberci, jak

vyplynulo ze zavérecné reflexe na konci aktivity.

Analyza dotaznikt a vysledku testa:

V dotaznicich Zaci vyhodnotili aktivitu spiSe kladné (Obrazek 6). Pouze tfi Zaky aktivita
bavila jen trochu. Ne Uplné prekvapivé odpovédi jsou ohledné porozuméni pokyniim. Dva Zaci
uvedli, Ze nerozuméli pokyntm viibec a dalSich Sest trochu. Toto neporozuméni se odrazelo i
pfi praci v kruhu, kdy se ne zcela soustfedili. Navzdory tomu jednotlivé aktivity maji docela

vysoké hodnoceni, celkem 11-12 déti bavila kazda z nich.

Aktivita "l Have, Who Has" v MA Pokynlm v AJ jsem rozumél(a)
= mé& BAVILA 2
= ANO
= mé& BAVILA

TROCHU * TROCHU
v . ’ NE
b mé NEBAVILA

Hodnoceni jednotlivych aktivit

15
11 12 11
10
5 2 2 3 4
0 0
0
Vytleskavani a vydupdvani Cisel Hra s Cisly a slovy Hra s hvézdickami a Cisly

HBAVILO mTROCHU NEBAVILO

Obrdzek 15: Vysledky dotaznikového setreni k jazykové sprsce ,,| Have, Who Has*”.

. ’

Test zahrnoval dvé rGzné obtiznosti: jednodussi diktat Cisel a tézsi pocitani priklada.

Diktat cisel zvladlo bez chyby devét zak(, ¢tyfi s jednou chybou a dva se dvéma chybami. Zde

predstavoval problém Cislo 14, které je novéjSim ucivem.
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TEST - diktat Cisel Pocet chyb na Zaka

20
15 15 3 4chyby 0
15 12 12 3chyby 0
10 2 chyby = )
5 2 3 3 1chyba =— 4
0 0 0 chyb 9
0
One Ten Fourteen Eight Eleven. 0 5 10
B SPRAVNA ODPOVED  m SPATNA ODPOVED = Pocet 74k

Obradzek 16: Vysledky testu — diktdt Cisel — k jazykové sprsce ,,| Have, Who Has.”
Priklady vypocitalo zcela spravné devét zakd, Ctyfi Zaci se tfemi chybami, jeden Zak
s jednou chybou a jeden Zak test vzdal Uplné. Pro zaky bylo tézké pocitat s ¢isly 10 — 15, kterd

nejsou tolik zafixovana.

TEST - pocitani prikladd Pocet chyb na zaka
15 14 13
11 10 -1
10 9 4chyby 0
5 4 2chyby | 0
1 2 —
0 0 chyb 9
4+3= 10-4= 11+1= 15-2= Eleven 0 5 10
m SPRAVNA ODPOVED  mSPATNA ODPOVED = Pocet 73k

Obrazek 17: Vysledky testu — pocitani prikladd — k jazykové sprsce ,,| Have, Who Has.“
Z hodnoceni i vysledkll je znat, Ze se vzrUstajici obtiznosti uciva klesa Uspésnost i
soustfedénost zakl. Dokud jsme pocitali pouze do 10, diktaty i priklady zvladali vSichni ZAci.
Hru po nékolikerém opakovani zaci zvladaji |épe a rychleji. S pribyvajicim u¢ivem v matematice

a narUstajici slovni zasobou pocituji Zaci vétsi unavu. V dalsi praci bude potreba ¢astéji Cislovky

opakovat.

9.2.4. Rainbow (Duha)

Reflexe a sebereflexe:

Hodinu vytvarné vychovy zahajil manasek my3aka Spika. Z&ci jej vitali s nad3enim, spojili
si s jeho pfitomnosti vazbu na anglicky jazyk a az na jednoho chlapce vyskala tfida radosti
z toho, Ze bude opét anglictina. Hned v Uvodu jsme si zopakovali pocasi. Zhruba polovina tfidy

si pamatovala i pohyby i anglické vyrazy, zbyla ¢ast hledala oporu na nasténce. Jakmile jsem
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se zeptala, co se stane, kdy? soucasné prii i sviti slunce. Zaci ihned odpovidali ,,duha”, nékteti
volali i slovo ,rainbow”, které si pamatuji z krouzku anglického jazyka. Zaci, ktefi na krouzek

nechodi, za¢ali velmi rychle napodobovat své spoluzaky. Sum ve tiidé, kdy ostatni Zaci slovo

,rainbow” opakovali, jim poskytl prostor pro Septdni slova, az ho nakonec fekli vSichni.

Pustili jsme si kratické video o vzniku duhy v ¢estiné a znazornili jednoduchou kresbou
na tabuli. Poté jsme opét prepnuli do anglického jazyka. Zaci Fikali, které barvy se objevuji
v duze a jak jdou za sebou. Barvy se tak ¢asto opakuji v riznych aktivitach napti¢ hodinami, ze
je zaci velmi dobte znaji.

Vysvétleni prace s barvami a postup byl jiz vysvétlen v ¢estiné. Béhem prace na duze
jsme si povidali o pokladu na konci duhy a Leprikdnech, ktefi zlato stfezi. Povidani o skfitcich

je moc bavilo. Nakonec jsem predcitala irskou pohddku o chudém Liamovi, princezné a zlatu.

Analyza dotaznikl a vysledku testa:

Odpovédi v dotaznicich vysly velmi pozitivné (Obrazek 7). Aktivita na za¢atku hodiny
bavila vSechny Zaky, a kromé jednoho zdka pokyntim rozuméli. Jednotlivé aktivity téz vychazi
velmi kladné. PFicinu spattuji v jiz znamé slovni zasobé, ve které se Zaci citi jisti. Opakovali jsme

i zndmé aktivity s pohybem, Zaci nebyli nuceni ucit se néco nového. Navic je bavila pohadka.

Aktivita s duhou ve VV Pokynlim v AJ jsem rozumnél(a)
0 . 1 0
= mé& BAVILA
' = ANO
= mETROCHU
\ / BAVILA \ ’
13 1
12
2
0

= TROCHU
NE

mé& NEBAVILA
Hodnoceni jednotlivych aktivit
. 14

10

13

Pocasi s pohyby Barvy duhy Pohadka

HBAVILO ETROCHU BAVILO NEBAVILO

Obradzek 18: Viysledky dotaznikového Setreni k jazykové sprsce ,,Rainbow”.
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Dosazené znalosti byly ovéreny i v testu, kde méli podle diktatu zakreslovat barvy a

pocasi. Slovni zasobu Zaci jiZ znali, coz se projevilo ve vysledku test(. Dva Z4ci zakreslili chybné

barvy i pocasi, jeden zak si nepamatoval pouze pocasi (v dobé projektu o pocasi byl nemocny).

20
15
10

TEST - diktat barev a pocasi

15 15
12 12 12 4
2 2 3 3
0 0

Red Green Blue Yellow Purple Sunny Rainy

14

o

m SPRAVNA ODPOVED  m SPATNA ODPOVED

4 chyby
3 chyby
2 chyby
1 chyba

0 chyb

Pocet chyb na zaka

0
0
3

0

0 5 10

m Pocet zak

Obrdzek 19: Vysledky testu — diktat barev a pocasi — k jazykové sprsce ,,Rainbow. “
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10. Diskuze

Vyzkumna otazka ¢. 1:

Ktery z modelii metody CLIL je Zdky 1. roéniku ZS lépe pFijimdn? Jazykové sprsky nebo hodiny

vedené v anglictiné?

Reflexe hodin a vysledky dotaznikl potvrdily, Ze model jazykovych sprch je Zaky pfijiman
lépe nez celé hodiny vedené v anglickém jazyce. Tento vysledek bylo moino ocekdvat i
vzhledem k doporuceni v odborné literatufe zaradit jazykové sprchy pravé pro vékovou
skupinu 4 — 10, tedy déti predskolni a mladsSiho Skolniho véku, viz kapitola 1.3. Pfi¢inu spatfuji
predevsim v jejich délce. Jazykové sprchy se skladaji zpravidla z jedné aktivity, a tedy trvaji
kratsi dobu. V pfipadé tohoto vyzkumu se jednalo o aktivity trvajici 10 aZ 20 minut. Z4ci se
béhem této doby dokazi plné soustfedit na jazykovou i obsahovou stranku aktivity. Velkou
mérou pfispiva i fakt, Ze se jedna o aktivity hravéjsiho typu, napt. hry, pisni¢ky, prace
s obrazovym materidlem apod., jejichZ cilem je prfedevsim zopakovat a procvicit slovni zasobu

a jednoduché fraze.

Vyjimku tvofila aktivita ,| Have, Who Has“, kterou Z4ci shledavali obtiZznou, a proto ji
hodnotili negativnéji. Na hodnoceni se podepsal fakt, Ze nebyl ve vhodny ¢as pouZit matersky

jazyk a aktivita se svym charakterem podobala vice celé hodiné vedené v cizim jazyce.

Celé hodiny vedené v anglickém jazyce jsou oproti jazykovym sprcham vyrazné
naro¢néjsi, nebot Zaci se musi celych 45 minut soustfedit na porozuméni instrukcim,
pochopeni vyznamU a zpracovani zadanych ukol(. Po celou dobu jsou vystaveni cizimu jazyku,
ktery musi zpracovat v nékolika krocich. Nejprve tedy ,slysi tok slov”, v ném musi jednotliva
slova rozpoznat, uchopit jejich vyznam, zpracovat poddvanou informaci jako celek (instrukce,
zadani, obsah apod.), pojmout a zapamatovat si obsah pfijaté informace a dale s ni operovat.
Jedna se tedy o celou $kdlu ukon(, na které Zaci nejsou béhem tradi¢nich hodin v matefském
jazyce zvykli. V celych hodinach vedenych v anglickém jazyce je predavan obsah, ktery musi
Zaci propojit se svymi dosavadnimi znalostmi a zkuSenostmi a nadto se uci jazyku, ve kterém
je obsah predavan. Ackoliv je porozuméni podporeno rozlicnymi materidly (obrazky, videa,
pisné, pohyb, kresleni apod.) a charakter aktivit v hodiné se strida tak, aby si kazdy nasel tu,
kterd mu vyhovuje a Zaci méli prostor se rozpohybovat i zklidnit, vyrazné vzrista v pribéhu

hodiny Unava Zaka.
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Hodnoceni obou modell vsak ve vysledku vyzniva pozitivné. Anglicky jazyk je pro Zzaky
relativné novy a jeho zarazeni do hodin vnimali jako vysadu. Béhem jazykovych sprch, tak i
celych hodin projevovali Zaci zajem, nadseni, opakovali nové vyrazy i fraze, radovali se z aktivit
a snazili se je vSechny zvladnout. Zaroven v obou modelech se také vidy objevila chvile, kdy

jeden nebo vice zakl prestalo vnimat.
Vyzkumna otazka ¢. 2:

Ktery z modelii metody CLIL lépe rozviji cizojazycnou vybavenost, tj. jazykové znalosti a

fecové dovednosti, konkrétné mluveni a poslech s porozuménim, Zéki 1. roéniku Z5?

Z pohledu jazykovych znalosti se v prabéhu hodin jevil rozvoj slovni zasoby v prabéhu
jazykovych sprch i celych hodin vedenych v cizim jazyce jako rovnomérny. Zaci v aktivitach na
dana slova reagovali (napf. pohybem), pozadovanou terminologii opakovali a snazili se ji
uplatnit i v odpovédich. Z testd vsak vyplynulo, Ze po aktivitach v podobé jazykovych sprch si
Zaci pozadovanou slovni zasobu |épe pamatovali. Patfi¢ny rozdil Ize vidét ve vysledku test(
v ramci projektu o pocasi, kdy Zaci vypliiovali test po prvni Gvodni hodiné vedené v cizim jazyce
a druhy po posledni jazykové sprsce. Pri¢inu spatfuji v intenzité opakovani slov v pribéhu

aktivit, diky ¢emuz daleko lIépe podporuji jejich ukotveni v paméti.

Sprchy byly taktéz pfrileZitosti k ¢astéjSimu opakovani a pouZivani zakladnich vétnych
struktur a jejich funkci, napf. véta oznamovaci ,/t’s a cat.” nebo otdzka ,Is it a dog?” Tim se
vice rozvijela i jazykova dovednost mluveni. V pocatcich nelze od Zakl ocekavat slozita

vyjadreni a produkce takto jednoduchych vét je projevem rozvoje zaku.

Celé hodiny oproti tomu predstavovaly komplexnéjsi nabidku aktivit, které se
zamérovaly nejenom na opakovani slovni zasoby, ale predevsim jeji predstaveni, vyvozeni
vyznamU a naslednou praci s jejich vyuzitim (pocitani, zakreslovani pocasi apod.). K prezentaci
byla vyuZivana videa a pisné, které byly ve velké mife zaloZeny na poslechu s porozuménim.
K tomu byl k pfedani instrukci i nového tématu ve vétsiné pripadl pouzivan anglicky jazyk, Zaci
se tedy opét na zdkladé slySeného snazili porozumét. Porozuméni bylo vidy podporeno
vizudlnim materialem, ktery podnécoval vyznamy slov. Co se mluveni tyka, béhem celych
hodin se Zaci snazili vyuzivat jiz zndmé véty (viz vyse), presto Casto prepinali do ¢eského jazyka,
aby se ujistili o spravnosti pochopeni a v parovych aktivitdch neméli, zcela predvidatelné,

dostateéné znalosti jazyka k vyjadreni sebe sama.
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Vyzkumna otdazka ¢. 3:
Jakym zpiisobem oba modely metody CLIL zafadit do vyuky Zdki 1. roéniku ZS?

Ve svém vyzkumu jsem oba modely zaradila do vyuky tak, aby se vzajemné stfidaly.
K tomuto rozhodnuti mé vedla zkuSenost z praxe, kdy obsahové naro¢néjsi hodinu dopliuji
hodiny, jejichz cilem je dané téma dale rozvijet a procvicovat. V projektu o pocasi, kde dvodni
celou hodinu vedenou v anglickém jazyce vystfidaly jazykové sprchy, se pak toto stfidani

ukazalo jako vhodna varianta.

Pro ucely zjisténi miry rozvoje jazykovych dovednosti to nebylo zcela vhodné
rozhodnuti, z pohledu vyhodnoceni jejich zplsobu zarazeni do vyuky vsak ano. Stridani
modell se v praxi ukazalo nanejvys efektivni, nebot oba modely se vzajemné doplriovaly a

podporovaly, jak dokladaji i zjisténi u pfedchozich vyzkumnych otazek.

V celych hodinach vedenych v anglickém jazyce byl prostor pro procviceni mluveni i
poslechu, predstaveni terminologie potfebné pro pfedani obsahu daného tématu, a i obsahu
samotného. Na takovou hodinu Ize pohliZet jako na Uvod do tématu i jazyka. Jazykové sprchy
nasledné toto téma rozvijely, doplfiovaly a poskytovaly dostatecny prostor pro pravidelné
procviCovani novych vyrazG a frazi v anglickém jazyce. Pravidelnym vystavenim jazyku a
procvi¢ovanim Zaci nabyvali jistoty, coZ usuzuji ze vzrlstajici miry zapojeni i stydlivéjsich zaka,

zvlasté pak jejich snahu cilovy jazyk opakovat i pouzit v odpovédich.

Na zakladé svych zjisténi bych doporucila stfidani modelu celych hodin vedenych v cizim
jazyce s jazykovymi sprchami ve prospéch jazykovych sprch. V zac¢atcich osvojovani jazyka je
nejdllezitéjsi nadSeni a motivace. Kratké aktivity, které se opakuji pravidelné, Zakim poskytuji
pocit jistoty a buduji dlivéru v sebe sama a vlastni pouzivani jazyka. Oproti tomu celé hodiny
pridavaji rozmér postupného navySovani obtiznosti, bud'v obsahu pfedmétu, nebo jazykovych

znalostech a dovednostech.
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ZAVER

Tématem této prace byla metoda CLIL a moZnosti jejiho vyuZiti ve vyuce zaka 1. ro¢niku
zakladni Skoly, jejichZ cizojazycna vybavenost je velmi mald ¢i Zadna. Prvni ¢ast prace pfiblizila
teoretickd vychodiska metody CLIL, zakladni formy a metody préce, a to ve vztahu k zak(m
mladsiho Skolniho véku. Na zakladé ziskanych poznatk( jsem zvolila dva zdkladni modely
metody CLIL, jazykové sprchy a celé hodiny vedené v anglickém jazyce, a zkoumala jejich

praktické vyuzZiti v nejazykovych pfedmétech 1. ro¢niku zakladni Skoly.

Hlavnim cilem préce bylo porovnat vyuziti a efektivitu vybranych modelli metody CLIL, a
zhodnotit, ktery z nich je détmi Iépe pfijiman, ktery |épe rozviji jazykové znalosti a dovednosti
zaku a jakym zplGsobem oba modely vhodné zaradit do vyuky. Na zakladé reflexi ucitele v roli
vyzkumnika, odpovédi z Zakovskych dotaznikl jsem dosla k zavéru, Ze ackoliv jazykové sprchy
mély o troSku lepsi hodnoceni nez celé hodiny vedené v anglickém jazyce, ve vysledku obé
metody mély u zak( kladné ohlasy. V raném véku se Zaci radi uci nové véci, predkladané
aktivity zpravidla pfijimaji s nadSenim a novy jazyk je pro né zvlastnim obohacenim, vysadou.
Ze své podstaty jsou navic Zaci mladSiho Skolniho véku spontanni, neprfemysli nad
gramatickymi pravidly a neboji se tedy mluvit. Jazyk jim slouZi jako ndstroj komunikace, nikoliv
jeji cil.

Co se jazykové roviny tykd, kazdy z modelll ma své nesporné vyhody i nevyhody v oblasti
rozvoje jazykovych znalosti i dovednosti. Jazykové sprchy i celé hodiny vedené v cizim jazyce
rozviji zasobu rovnomérné. Oba modely jsou spojeny s obsahem, ktery predpoklada jistou
znalost dané terminologie. Na zakladé reflexi hodin a testl jsem v3ak dosla ke zjisténi, ze
jazykové sprchy vice slovni zasobu a fraze upeviuiji, Zaci si je |épe pamatuji a vybavuji. Oproti
tomu celé hodiny poskytuji vétsi prostor pro rozvoj poslechu s porozuménim a se vzrustajici

znalosti jazyka i vétsi prostor pro rozvoj mluveni.

Na zakladé zjisténych poznatk( mohu doporucit vyuZiti obou modelli zaroven, nebot se
vzajemné vhodné doplnuji. Vhledem k vyrazné vyssi narocnosti celych hodin vedenych
v anglickém jazyce bych navrhovala stfidani obou modelli ve prospéch jazykovych sprch.
S rostoucimi jazykovymi znalostmi i dovednostmi Ize predpokladat i vzristajici jistotu zaku a

vétsi motivaci, a tedy moznosti navySovat podil celych hodin.
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PRILOHA A: Zaznamovy arch k hodnoceni vyuky CLIL

splnéni jazykovych cill
splnéni obsahovych cill

zohlednéni kulturniho aspektu

O O o o

podpora vyuky (scaffolding)
Jaky druh podpory se osvédcil:

[J  motivace zakl

Co zaky motivovalo k praci:

[1 stridani aktivit

Vizualni aktivity:

Poslechové aktivity:

Pohybové aktivity:

rozvoj jazykovych dovednosti: ] poslech O mluveni
neverbalni prostfedky komunikace
potfeba vyuzit matefsky jazyk:

Kdy a proc:

[0 shrnuti uciva, reflexe

Které aktivity nefungovaly tak dobre, jak jsem predpokladala?

Které aktivity byly mnohem lepsi, neZ jsem ocekavala?

Co bych zménila, pokud bych tuto aktivitu/ hodinu opakovala?

Zdroj: BENESOVA, B., VALLIN, P., 2016. CLIL — inovativni pfistup nejen k vyuce cizich
jazykd. Praha: Pedagogicka fakulta UK, str. 170-171, upraveno.
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PRILOHA B: Weather flashcards

RAINING ||PARTLY CLOUDYJ
> <0 ——
CLOUDY || SUNNY
WINDY | COLD 5
> < -
STORMY || SNOWING

Zdroj: Weather Conditions ESL Printable Flashcards Without Words [online], dostupné na

https://www.englishwsheets.com/weather-conditions.html
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PRILOHA C: My Weather Journal

My Weather Journal

________________________________________________________________________________________
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Today’s date is

Weather Word Bank

Write two words fo describe the weather. Use the word bank at the back
of the book if you need help

Sunny Hot =)
2 =
Today's temperature Today the sky is
Cloudy Cold
F ~C

d Clear

Q Cloudy @‘:“@ Windy k%@\{@@ Toy
G

Partly
cloudy

A Partly c|oudy%%e% Stormy
Draw a picture of todays weather Rain y ég}a Rainbow
0 8

05°0 33
Snow y (ﬁb Thermometer
‘OCSQS:QG'

I Can Track the Weather

Use tally marks to keep track of the weather for five days

I Can Make a Weather Graph

Sunny Use the data you have collected to make a graph

Cloudy

Stormy

o
-
G

<

Rainy
DORE
[

=
%
i
2

%%f &

Zdroj: The Weather Journal [online], dostupné na https://www.simplykinder.com/weather-

journals/, upraveno.

73



https://www.simplykinder.com/weather-journals/
https://www.simplykinder.com/weather-journals/

PRILOHA D: Zakovsky dotaznik s testem — The Weather Observation

HODNOCENI: The Weather Observation

ANO — TROCHU — NE

Hodina prvouky o pocasi mé bavila.

©OB

Pokynlm v AJ jsem rozumél(a).

©OB

Vybarvi smajlika podle toho, jak moc té dana aktivita bavila:

(‘«
; g video se Stevem a Maggie
She @ Mg

©OB

> pantomima

OB

prace s teplomérem

OB

zapisovani dnl a pocasi do deniku

©OB

zakreslovani pocasi do deniku

©OB

Spoj obrazek se slovem.

SUNNY WINDY CLOUDY RAINING HOT
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PRILOHA E: Animal Flashcards

horse duck cow pig

hen

rooster cat sheep

Zdroj: Animal sounds flashcards [online], dostupné na https://www.kids-

pages.com/folders/flashcards/Animal%20Sounds.htm, upraveno.
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PRILOHA F: Mice sounds

MIC SOUND ADORABLE
IN EVERY LANGUAGE

PIP-PIP

(SWEDISH)

(ITALIAN) S WSS

CHUU IS

(JAPANESE)

CIN

\. (HUNGARIAN)

CHAPMANGAMO TUMBLR COM

Zdroj: Pictures by James Chapman [online], dostupné na

https://www.boredpanda.com/animal-sounds-different-languages-james-

chapman/?utm source=cz.pinterest&utm medium=referral&utm campaign=organic
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PRILOHA G: Pracovni list Animal Sounds
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' cluck | neigh | woof ! moo
+ quack : meow : oink : cheep : baa : cock-a-doodle-doo :
SO,
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PRILOHA H: Zakovsky dotaznik s testem — Animal Sounds

HODNOCENI: Animal Sounds

ANO — TROCHU — NE

Hodina HV o zvucich zvifat mé bavila.

©OB

Pokynim v AJ jsem rozumél(a).

©OB

2 pantomima @@@

S ™~
X % (j“ pisefi o zvifatech @@@
pracovni list @ @ @

nacvik pisné

©OB

DOG cow PIG HORSE DUCK

OINK NEIGH QUACK MOO

WOOF

78




PRILOHA I: Funny Maths
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[2 | BoYs + 3 GRS

‘ 2 DOGS+|_2J DUCKS.

jPIGS + 2 (m

Ii‘ SHEEP + j CHICKS .

]

I R

Let's count.

" ]
- How many arms?
> How many legs?
> How many eyes!
- How many feet!
- How many ....cccd

TOES

LEGS

MRS

Zdroj: Calabrese, I., Rampone, S. (2017): Cross-Curicular Recources for Young learners,

Oxford: OUP, str. 130.
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PRILOHA J: Zakovsky dotaznik s testem — Funny Maths

HODNOCENI: Funny Math

ANO — TROCHU - NE

6'§39 Hodina zdbavné matematiky mé bavila. @ @ @
Pokynim v AJ jsem rozumél(a).
i

Vybarvi smajlika podle

toho, jak moc té dana aktivita bavila:

vytleskavani poctu

OB

prace ve dvojici

©OB

pocitani novych priklad{

OB

Zapis pocet podle diktatu:

@»

8
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PRILOHA K: Dragon Flashcards
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PRILOHA L: Zakovsky dotaznik s testem — Fairy Tale Dragon

HODNOCEN:I: Fairy Tale Dragon AU THOICII — e
S’\:E Hodina VV o dracich mé bavila. @ @ @
SUY =
Pokynlim v AJ jsem rozumél(a). @@@
i A

Vybarvi smajlika podle toho, jak moc té dana aktivita bavila:

@ prohlizeni draka @@@

RRRGREGD

popis drak( (opakovani barev, ¢asti téla, @ @ @
Cislovek)

kresleni svého vlastniho draka @ @ @

Vybarvi podle diktatu.

COOL2BKIDS.COM
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PRILOHA M: Plakaty s ¢astmi téla
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PRILOHA N: Noty s textem

mirné rychle zlide

Hla - va, ra- me- na, ko - le - na, pa - Ice, ko - le - na, pa - lce, ko - le - na,

1
1
L J
Hla - va, ra - me - na, ko - le - na, pa - Ice, o - ¢, u - 8i pu - sa,
b i "‘ \)t' l‘ ‘ ) )} "I 4 S il !
e G
9 () ) i I 1 e | e e | I 1 1| T T 1 | = ! x| 1 | rm— | b |
1 1 1  § 1 1 I 1 1 4 | 1 1 1 1 1 I 1 1
o v " [ J
Head, shoul- ders, knees and  toes, knees and toes. Head, shoul-ders, knees and  toes, knees and
8 e F G c
0 | [— pm—
= | . I + I 1 I 1 T T 1 I | | I
7\ | | | o, T | + 1 1 I Y 2 | Y | - 1 t_‘_‘_r 1 Y
1 | 1 1 | - 1 11 P | 3 A L3 | I ', | 1 rS
@_‘ﬁ == o | Bt T = I | I 11 1 b =l 1 = ﬂ
D) N ¥ o ! 3 | ! o o
to - es, eyes and ears and mouth and_ nose. Head, shoul- ders, knees and toes, knees and toes.

Zdroj: Taylor, D., et al. (2020): Hudebni vychova 1 — Metodickd pfirucka. Praha: Taktik, str. 54,
ISBN: 978-80-7563-253-1
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PRILOHA O: Zakovsky dotaznik s testem — Head, Shoulders, Knees and Toes

HODNOCENI: Head, Shoulders, Knees ... ANO — TROCHU — NE

> (S
%’\é Aktivita s pisnickou mé bavila. @ @ @

EIZ
Pokyndm v AJ jsem rozumél(a). @®®
A

Vybarvi smajlika podle toho, jak moc té dana aktivita bavila:

povidani s Ottem @@@

ukazovani casti téla @ @ @

zpivani pisnicky v anglictiné @@@

zpivani ¢eské pisnicky pro Otta @ @ @

Vystfihni obrazky a lep podle diktatu.
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PRILOHA P: Number Flashcards

2 5 3
two five eight
1 4 /
one four seven
0 3
zero three
1 1 14
eleven Four+een
10

1‘h|r+een

12 1 5
'|'we|ve F iftfeen

Zdroj: Numbers 0 to 20 [online], dostupné na: https://www.eslflashcards.com/set/numbers-
0-to-20
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PRILOHA Q: | Have, Who Has

| HAVE
START

WHO HAS?

| HAVE
1

WHO HAS?

| HAVE
3

WHO HAS?

Zdroj: I have Who Has Template — Learning Games for Kids [online], dostupné na

https://www.itsybitsyfun.com/i-have-who-has-template.html, upraveno.
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PRILOHA R: Zékovsky dota

znik s testem — | Have, Who Has

HODNOCENI: | Have, Who Has ANO — TROCHU — NE
| HAVE Aktivita ,,/ Have, Who Has“ v MAT mé @ @ @
START bavila.
> P e
niim m rozum )
S okyntim v AJ jsem rozumél(a

Vybarvi smajlika podle toho, jak moc té dana aktivita bavila:

1[@%
~ g

vytleskdvani a vydupavani Cisel

©OB

ELEVEN

hra s ¢islovkami a slovy

©OB

*

*

hra s hvézdickami a cislovkami

©OB

Napis cisla podle diktatu.
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PRILOHA S: Zakovsky dotaznik s testem — Rainbow

HODNOCENI: Rainbow

ANO — TROCHU - NE

€ ::,) Aktivita s duhou mé bavila. @ @ @
o

= o v

- Pokynim v AJ jsem rozumél(a).

ZAinY

toho, jak moc té dana aktivita bavila:

pocasi s pohyby

©OB

barvy duhy

OB

pohdadka o pokladu na konci duhy

©OB

Barvi podle diktatu.
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